beko
mmm———"

Pracka se suSickou

Navod na pouziti

O
*0

2820529797/ CS/ 1 28.03.2024 11:04

0y >
N \ RECYKLOVANY A
\ 6 RECYKLOVATELNY PAPIR



1 Bezpecnostni pokyny ......cccccceeeee 4
1.1 Zamyslené pouziti .........cccccueenee. 4
1.2 Bezpecnost déti, zranitelnych 4
osob a domacich zvifat ...............
1.3 Elektricka bezpelnost.................. 5
1.4 Bezpecné zachazeni ................... 6
1.5 Bezpecnainstalace ..................... 6
1.6 Bezpecnost provozu.................... 8
1.7 Bezpecnost pfi susSeni 9
1.8 Bezpecnost pfi udrzbé a cisténi .. 11
2 Dulezité instrukce tykajici se 12
zivotniho prostredi.......coeceerirrisnnces
2.1 Soulad se smérnici OEEZ ........... 12
2.2 Informace o baleni....................... 12
3 Technické specifikace........ccoues. 13
4 Instalace.......ccccerrirismmerrnsissnnnnnnnnnns 14
4.1 Vhodné umisténi pro instalaci ..... 14
4.2 Montaz krytt spodniho panelu .... 14
4.3 Odstranéni pfepravnich 15
bezpecénostnich Sroubd ...............

4.4 Pfipojovani pfivodu vody............. 15
4.5 Zapojeni vypoustéci hadice do 16
OAtOKU ..o
4.6 Nastaveni stojan............cccccuee.e. 16
4.7 Elektrické pfipojeni .........ccccceenee. 17
4.8 Manipulace se spotfebicem......... 17
5 PHprava.......ccccemiisismnsinsssssmssnsnnses 17
5.1 Tridénipradla.......ccccccvrvienennnen. 17
5.2 PfFiprava pradla na prani.............. 17
5.3 Tipy pro usporu energie a vody... 18
5.4 SpPuStENI ...ooeveveeeiieeeieeee e 18
5.5 Vkladani pradla 18
5.6 Spravna maximalni zatéz ............ 19
5.7 Pouziti praciho prostfedku a 19
AVIVAZE ..o
5.8 Tipy pro efektivni prani................ 21
5.9 Tipy pro efektivni suseni.............. 23
5.10 Zobrazovani doby trvani 23
Programu ..........ceceeeeeveeeeireeeennns
6 Obsluha spotiebice......c.ccccvereieenns 24
6.1 Ovladaci panel..........cccceeeeennnne. 24
6.2 Symboly na displeji........cccccueee..e. 25
6.3 Priprava pracky ........ccooceeeeannnnn. 25
6.4 Vybér praciho programu.............. 26
6.5 Programy prani........ccccccceevineennne 26

6.6 Volba teploty ........ccccoviiiiiiiiiinnnn. 28
6.7 Volba rychlosti otacek................... 28
6.8 Programy sudeni.........cccccccoeinnee. 29
6.9 Programy prani a suseni............... 30
6.10 Tabulka program0 a spotfeby....... 31
6.11 Volba pomocné funkce ................. 33
6.11.1 Pomocné funkce..........c..cc.c.... 34
6.11.2 Vybér funkce/programu 35
stisknutim tlacitka na 3
SEKUNAY ..coooiiiiiiiieeiiiieee e
6.12 Kroky suSeni.......cccccooviiiiieenninnn. 36
6.13 Cas UKONEENT .....c.curvrieiciceene. 36
6.14 SpuSténi programu ...........ccccceueeee. 37
6.15 Uzamceni dvifeK.........ccccceeeernnnen. 37
6.16 Zména volby po spusténi 38
ProOgramu.......ccceeeeueeeenieeeeneeeenneens
6.17 Stornovani programu .................... 39
6.18 Ukon&eni programu ...................... 39
6.19 Pohotovostniho rezim ................... 39
6.20 Funkce HomeWhiz a funkce 39
dalkového ovladani.............ccc.......
6.20.1 HomeWhiz nastaveni ................ 40
6.20.2 Nastaveni pracky, ktera je 41
pfipojena k Uctu nékoho jiného..
6.20.3 Funkéni tlacitko dalkového 41
ovladani a jeho pouZiti ..............
6.20.4 Odstrafiovani problémd............. 42
7 Udrzba a GiStéNi...eueerrrereeereeasesnns 42
7.1 Cisténi zasuvky na praci 43
prostiedek .........ccccveveiiiiiiiiieeees
7.2 Cisténi vkladacich dvitek a 43
bubnU ...
7.3 Cisténi téla a ovladaciho panelu... 43
7.4 Cisténi filtrQl pFivodu vody ............. 43
7.5 \Vypousténi zbyvajici vody a 44
¢Cisténi filtru Cerpadla..........cc.........
8 Odstranovani problémd.................. 45
9 VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI/ 50

UPOZORNENI ....coecerrecrreeenreenssneneas

Cs/2



Nejprve si prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zékazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Beko . Doufame, Ze s nasim produktem dosahnete
téch nejlepsich vysledku, byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii a dosahuje téch
nejvyssich kvalit. Proto si pfed jeho pouzitim peclivé prectéte cely navod k pouziti a
vS§echny dalsi pfilozené dokumenty.

Postupujte podle vSech varovani a informaci uvedenych v uzivatelské pfiru¢ce. Ochranite
tak sebe i Vas spotrebic pfed moznymi nebezpecimi.

Navod k pouziti si ponechte. Pokud spotfebi¢ pfedate nékomu jinému, nezapomerite k
nému pfilozit i tento navod k pouziti. Zaruéni podminky, zplsoby pouZiti a odstrafiovani
problému Vaseho spotfebice jsou uvedeny v navodu k pouZiti.

Symboly a definice

V navodu k pouZiti jsou pouzity nasledujici symboly:

Nebezpedi, které by mohlo vést ke smrti nebo zranéni.

Dulezité informace nebo uzite¢né rady o pouziti.

Prectéte si navod k pouZiti.

I

SECICIC

Recyklovatelné materialy.

Varovani — horky povrch.

VAROVANI |Nebezpe(:|', které muze vést k poSkozeni spotiebice nebo jeho okoli.
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A 1 Bezpeénostni pokyny

Tato Cast obsahuje
bezpecnostni pokyny nezbytné
pro prevenci nebezpeci Urazu
nebo poskozeni materialu.
Nase spoleCnost nenese
odpovédnost za Skody, které
mohou nastat v pfipadé
nedodrzeni téchto pokynu.
* Instalaci a opravy musi vzdy
provadét autorizovany servis.
* Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi.
* Neopravujte ani nevymeénujte
Zadnou soucast produktu,
pokud tak neni jasné uvedeno
v havodu k pouziti.
* Produkt neupravuijte.

A1 1 ZamysSlené pouziti

* Doba Zivotnosti vaseho
produktu je 10 let. B€hem této
doby budou dostupné
originalni nahradni dily pro
spravnou cinnost zafizeni.

* Tento produkt byl vyroben pro
domaci pouziti. Neni vhodny
pro komercni pouziti a nesmi
se pouzivat mimo stanovené
pouZziti.

» Pouzivejte pouze k prani a
suseni textilnich vyrobku, které
jsou odpovidajicim zpusobem
oznaceny.

* VVyrobce nenese zadnou
odpovédnost za jakékoli Skody
zpusobené nespravnym
pouZzitim nebo nespravnym
zachazenim.
» Tento spotiebic je urCen k
domacimu a jinému
podobnému pouziti. Napfiklad
v
— personalnich kuchynkach
obchodu, kancelafi a jinych
pracovnich prostredi,

— na rancich,

— pro pouziti zakazniky hoteld,
motell a dalSich
ubytovacich zafizeni

— jako jsou bed and breakfast
Ci hostely,

— spolecné prostory
ubytovacich jednotek nebo

pradelen.
A zranitelnych osob a
domacich zvirat

» Spotiebi¢ mohou pouzivat déti
8 let a osoby se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo
osoby s nedostateCnymi
zkuSenostmi a znalostmi,
pokud maiji nad sebou dohled
nebo pokud byly vySkoleny

1.2 Bezpecnost déti,
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ohledné bezpecného
pouzivani spotrebite a pokud
chapou mozna rizika.

Je tfeba uchovat produkt mimo
dosah déti mladsi 3 let a mit je
neustale pod dohledem.
Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti a dmaci
mazlicky. Déti nebo domaci
zvifata by si nemély se
spotfebiCem hrat, Iézt na ngj
nebo dovnitf. Pfed pouZzitim
zkontrolujte vnitfek spotrebice.
Détsky zamek pouzijte k tomu,
abyste zabranili détem ve hfe
se spotrebiCem.

Nezapomente zavirat dvefe,
kdyz odejdete z mistnosti, v
které je vyrobek umistén.
Muze dojit k uzamceni déti a
domacich zvifat uvnitf
spotrebiCe a k jejich
naslednému utopeni se.

Déti by nemély provadét Cistici
a udrzbarské ukony uzivatele
bez dozoru dospélého.
Obalové materialy uchovavejte
mimo dosah déti. NebezpecCi
zranéni a uduseni.

V8echny praci prostfedky a
pfisady pouzivané spolu se
spotfebi¢em udrzujte mimo
dosah déti.

Pfed likvidaci spotiebice z
dlvodu bezpec&nosti déti
odfiznéte napajeci kabel a
preruste a deaktivujte
uzamykaci mechanismus
dvirek.

A1 .3 Elektricka
bezpecnost

* Béhem instalace, udrzby,
Cidténi a oprav musi byt
produkt odpojeny.

* PoSkozené napajeci kabely by
mely byt vyménény
autorizovanym servisem, aby
se predeslo moznému
nebezpedi.

» Spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostfednictvim externiho
spinaciho zafizeni, jako je
napfiklad ¢asovac¢ nebo
pfipojeny k obvodu, ktery je
pravidelné zapinan nebo
vypinan pomoci zafizeni.

* Napajeci kabel neumistujte
pod spotiebi¢ ani do zadni
Casti spotfebiCe. Na napajeci
kabel nepokladejte tézké
predméty. Neohybejte, nedrtte
napajeci kabel a nedotykejte
ho zdroji tepla.

» K obsluze spotfebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel, vicenasobnou zastrcku
nebo adaptér.

» ZastrCka by méla byt snadno
pfistupna. Neni-li to mozné,
soucasti elektrické instalace
musi byt mechanismus, ktery
splfiuje elektrické predpisy a
ktery odpoji vSechny terminaly
od sité (pojistky, spinac, hlavni
spinac atd.).

* Nedotykejte se zastréky
mokryma rukama.
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* Pfi odpojovani spotfebice
nedrzte napajeci kabel, ale
zastrcku.

* Ujistéte se, ze zastrCka neni

A1 .5 Bezpecna instalace

» Zkontrolujte informace
uvedené v pfirucce a

mokra, znedisténa nebo
zaprasena.

A1 4

 Pfed pfemisténim odpojte
spotrebi€, vodni vystup a vodni
hlavni pfipojky. Vypustte
veskerou vodu, ktera zustala
uvniti spotrebice.

Tento spotfebice je tézky, pfi
manipulaci s nim pozadejte o
pomoc. Pfi zvedani a
presouvani spotfebi¢ nedrzte
za pohyblivé ¢asti, jako jsou
dvifka pro pInéni pradla. Pred
premisténim spotfebice by mél
byt horni zasobnik pevné
upevnén.

Vas spotfebic je tézky, po
schodisti by mél byt pfenasen
opatrné dvéma lidmi. Pokud na
Vas spotfebic¢ spadne, muze
dojit ke zranéni. Pfi pfenaseni
spotrebi€ neupustte a vyhnéte
se naraziim.

Spotiebi€ pfenasejte ve svislé
poloze.

Ujistéte se, ze po instalaci
nebo Cisténi nejsou hadice ani
napajeci kabel ohnute,
priskfipnuté nebo rozdrcené.

Bezpecné
zachazeni

CS/6

pokynech k instalaci, pfipravte
spotfebiC k instalaci a ujistéte
se, ze mate k dispozici
vhodnou elektrickou sit, Cistou
vodni sit’ a vodni vystup.
Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikare a
instalatéra, aby provedli
nezbytna opatieni. Tyto
operace jsou odpovédnosti
zakaznika.

Pfed instalaci spotfebie
zkontrolujte, zda neni
posSkozeny. Pokud je spotiebic
posSkozeny, nesmi byt
nainstalovan.

Pokud vlozite ruce do
nezakrytych drazek, maze dojit
ke zranéni. Ucpéte otvory
bezpecénostnich Sroubt pro
pfepravu plastovymi zatkami.
SpotrebiC neinstalujte ani
nenechavejte v mistech, kde
by mohl byt vystaven vliviim
vnéjSiho prostredi.

SpotrebiC neinstalujte v
mistech, kde mlze teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotfebi¢ nikdy nestavte na
koberec nebo podobny povrch.
To by dalo vzniknout
nebezpeci pozaru, protoze by
spotiebi¢ nemohl nasavat
vzduch zespodu.



 Spotiebi¢ umistéte na Cisty,
rovny a tvrdy povrch a
vyrovnejte do vodorovne
polohy pomoci nastavitelnych
nozek.

« Zapojte spotiebi€ do
uzemnéné zasuvky chranéné
pojistkou, ktera odpovida
stavajicim hodnotam na
typoveém Stitku. Ujistéte se, Zze
uzemnéni provadi odborny
elektrikar. Spotrebic
nepouzivejte bez vhodného
uzemnéni podle mistnich/
narodnich predpisu.

* Spotfebi€ zapojte do zasuvky s

hodnotami napéti a
frekvencemi odpovidajicimi
hodnotam uvedenym na
typovém Stitku.

» Spotfebi¢ nezapojujte do
uvolnénych, poskozenych,
Spinavych, mastnych zasuvek
nebo do zasuvek, které se
uvolnily ze svych ulozenich
nebo do zasuvek, u kterych
hrozi riziko kontaktu s vodou.

 Pouzijte novou hadicovou
sadu, ktera je soucasti
spotrebiCe. Nepouzivejte
znovu staré sady hadic.
Hadice nenadstavuijte.

* Pripojte hadici pfivodu vody
pfimo k vodovodnimu
kohoutku. Tlak z kohoutku by
mél byt minimalné 0,1 MPa (1
bar) a maximalné 1 MPa (10
bar). Aby spotfebi¢ spravné
fungoval, z kohoutku by za

minutu mélo protéct 10 az 80
litrd vody. Pokud je tlak vody
vy$Si nez 1 MPa (10 baru), je
treba namontovat redukéni
ventil. Maximalni povolena
teplota je 25 °C.

Konec hadice pro vypousténi
vody nasadte na vypoustéci
otvor znecisténé vody,
umyvadlo nebo vanu.
Umistéte napajeci kabel a
hadice na mista, kde nehrozi
zakopnuti o né.

Spotiebi€ neinstalujte za
dverfe, posuvné dvefe nebo na
jiné misto, které by branil
Uuplnému otevfeni dveri.
Pokud zamyslite na spotfebic
umistit susiCku, upevnéte ji
vhodnym spojovacim
zarizenim ziskanym u
autorizovaného servisu.
Existuje riziko kontaktu s
elektrickymi dily pfi demontazi
hornich zasobniku.
Nedemontujte horni zasobnik
spotrebice.

Spotiebi¢ umistéte nejméné 1
cm od okraju nabytku.
Ujistéte se, ze mistnost, do
které je spotfebi€ instalovan, je
dostateCné odvétravana z
ddvodu mozného rizika uniku
nezadoucich plynl ze
spotfebice, které by mohly
zpusobit vzniceni jinych paliv v
mistnosti nebo mohou
komunikovat s otevienym
ohném.



f 1.6 Bezpecnost
provozu

* PFi pouzivani spotfebicu
pouzivejte pouze praci
prostifedky, zmeékCovace a
doplnky vhodné pro pracky.

* Na spotrebi€ nepouzivejte
chemicka rozpoustédla. Tyto
materialy predstavuji riziko
vybuchu.

* Nepouzivejte vadné nebo
poskozené spotfebiCe. Odpojte
spotfebi¢ (nebo vypnéte
pojistku, ke které je pfipojen),
vypnéte vodni kohoutek a
obratte se na autorizovany
servis.

* Neumistujte zdroje vzniceni
(hofici svi¢ku, cigarety atd.)
nebo zdroje tepla (Zehlicky,
pece, trouby atd.) na spotfebi¢
nebo do jeho blizkosti. Do
blizkosti spotfebiCe
neumistujte hoflavé nebo
vybusné materialy.

* Nelezte na spotrebic.

* Pokud nebudete spotfebic
delSi dobu pouzivat, odpojte jej
a vypnéte kohoutek.

* Praci prostfedek/material pro
udrzbu muze pfi otevreni
spotfebice béhem provozu
vystfiknout ze zasuvky na
praci prostfedek. Kontakt
praciho prostfedku s pokozkou
a o€ima je nebezpecny.

CS/8

Ujistéte se, Ze domaci zvirata
nemaji pfistup dovnitf
spotfebice. Pfed pouzitim
zkontrolujte vnitfek spotrebice.
Zamknuta dvifka neotevirejte
silou. Po dokoncCeni prani se
dvifka oteviou. Pokud se
dvifka pro pInéni pradla
neoteviou, pouZzijte feSeni pro
chybu ,Nelze otevfit dvirka pro
plnéni pradla“ v ¢asti feSeni
problém.

Neperte pradlo znecisténé
benzinem, petrolejem,
benzenem, reduktory,
alkoholem nebo jinymi
hoflavymi nebo vybuSnymi
materialy a pramyslovymi
chemikaliemi.

Nepouzivejte pfimo praci
prostfedek pro suché prani a
neperte, neoplachujte,
nezdimejte ani nesuste pradlo
znecisténé suchym pracim
prostfedkem.

Nevkladejte ruce do rotujiciho
bubnu. Pockejte, dokud se
buben neprestane otacet.

Pod pracku neumistujte ruce
ani kovové predmeéty.

Pokud by se vypousténa voda
u prani pradla pfi vysokych
teplotach dostala do kontaktu s
Vasi pokozkou, doslo by k
jejimu popaleni, napf. pfi
pfipojovani vypoustéci hadice
ke kohoutku. Nedotykejte se
vypousténé vody.



« Zajistéte nasledujici opatreni,
aby se zabranilo tvorbé
biofilmu a zapachu:

— Ujistéte se, Ze je mistnost,
kde je umisténa pracka,
dobfe vétrana.

— Na konci programu otfete
tésnéni dvifek a vstupni
dverni sklo suchym a Cistym
hadfikem.

« Sklo dvifek pro plnéni pradla
se pfi myti nebo suSeni za
vysokych teplot pfilis zahfiva.
Nedovolte proto détem, aby se
skla dvifek béhem prani nebo

suseni dotykaly.

AL? Bezpecnost pri

suseni

* Pradlo, které bylo pfedtim
prano, vycisténo, znecisténo
nebo obarveno benzinem/
plynem, suchymi Cisticimi
rozpoustédly nebo jinymi
hoflavymi nebo vybusnymi
latkami, nesmi byt ve
spotiebici suseno, protoze se
uvolfiuji hoflavé nebo vybusné
vypary. V opacném pfipadé
hrozi nebezpeci pozaru.

* Pradlo, které je zasSpinéno
materialy, jako je rostlinny
nebo mineralni olej, aceton,
alkohol, benzin, plynovy olej,
odstranovace skvrn, benzinova
frakce, terpentyn, parafin nebo
odstranovace parafinu, je
tfeba pred susenim v pracce

CS/9

se susSickou vyprat samostatné
v horké vodé se specialnim
pracim prostfedkem. V
opacneém pfipadé hrozi
nebezpeci pozaru.

Neususte textilni vyrobky,
které obsahuji pfevazné
pénove Ci pryzove Casti, nebo
¢asti vyrobené z materialu
podobnych pryzi (napf.
koupaci ¢epice pod sprchu,
vodé odolné textilni vyrobky,
pryzové vyrobky a odévy)
nebo ty vyrobky, které
obsahuiji vyplf nebo jsou
poSkozeny (napf. polstare
nebo kabaty). Nebezpeci
popalenin!

Pokud pfi prani pouzivate
micek na pradlo, praci
prostfedek, klec na pradlo
nebo micek, mohou se tyto
produkty béhem suseni
roztavit. Pokud jste se rozhodli
vyuzit funkce suseni, tyto
produkty nepouzivejte. V
opac¢ném pfipadé hrozi
nebezpeci pozaru.

Pokud pfi prani pouzivate
prumyslové chemikalie,
nespoustéjte funkci suseni. V
opacném pfipadé hrozi
nebezpedi pozaru.

PFi suSeni dochazi k zahfati
dvifek na vysokou teplotu. Po
ukonceni procesu suseni
otevrete dvirka spotfebice
dokofan. Nedotykejte se
kovovych dvifek umisténych



uvnitf skla dvifek. Hrozi
nebezpeci popaleni v dusledku
vysokych teplot.

Posledni krok programu
suseni je chlazeni, ten zajisti,
Ze pradlo zustane na teploté,
ktera jej nepoSkodi. Pokud kryt
otevrete bez dokoncCeni kroku
chlazeni, mizete byt vystaveni
horké pare. NebezpecCi
opareni.

Pokud dojde k pferuseni
programu suseni (v dasledku
zruSeni programu nebo
vypadku napajeni), maze byt
pradlo ve spotfebici stale
horké. Budte opatrni.

Pfed dokonCenim programu
suSeni spotrebiC nevypinejte.
Pokud musite spotfebic
vypnout, odstrante vesSkeré
pradlo, které je v ném ulozeno
a polozte ho na vhodné misto,
aby vychladlo.

Vas spotiebic je vhodny pro
provoz pfi teplotach od 0 °C do
+35 °C.

Okolni teploty mezi 15 °C a

25 °C jsou pro Vas spotiebic
idealni.

Pfi programu suSeni spotfebic
nepretézujte. Dodrzujte
stanovené maximalni urovné
zatizeni pfi suSeni.

Pokud bylo pradlo vyprano
odstranovacem skvrn, pfed
zahajenim suSeni spustte
doplnujici rychlé machani.

* Ve spotfebiCi nesuste kozené
pradlo a pradlo obsahujici kGzi
(napfiklad kozené Stitky na
dzinach). Barva zanechana
kozenymi ¢astmi se mlze
zabarvit jiné textilie.

Pokud se vyskytne problém,
ktery nelze vyresit pomoci
informaci uvedenych v ¢asti s
bezpecnostnimi pokyny,
spotfebi¢ vypnéte a odpojte a
zavolejte autorizovany servis.
V pracce se suSickou lze
pradlo pouze prat, pouze susit
nebo prat i susit. Spotrebi¢ by
nemeél byt pouzivan po
dlouhou dobu pouze pro
suseni mokrého pradla. Pokud
je spotfebi€ pouzivan pouze k
suseni, mél by byt spustén
kratky praci programu na
prazdno kazdych 15 spusténi.
Pfed vloZenim pradla do
spotrebiCe jej peclivé
zkontrolujte a ujistéte se, ze se
v kapsach nebo uvnitf pradla
neskryvaji zadné predméty,
jako je zapalovac, mince,
kovové predméty, Spendliky
atd.

Spodni pradlo, které ma
kovové Casti, by se nemély ve
spotrebici susit. Kovova
zapinani se mohou béhem
suseni uvolnit a spotfebic
poskodit. VloZte je do tasky
nebo povlaku na polstar.
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* Ve spotfebiCi nesuste objemné
pradlo, jako jsou tylové
zavésy, zaclony, prostéradla/
lGzkoviny, pfFikryvky &i koberce.
MuZe dojit k poSkozeni pradia.

* Ve spotiebici neususte
neprané pradlo.

* Nepouzivejte zmékcovac nebo
antistaticky prostfedek, pokud
to vyrobce nedoporuci.

* VVyrobky, jako je zmékcovac,
by mély byt pouzivany v
souladu s pokyny vyrobce.

* Ve spotiebiCi nevysuste
hedvabi, vinu a oble€eni z
podobnych jemnych materialu.
V opacném pfipadé muze dojit
ke srazeni vinéného obleceni
a dalSi obleceni z jemnych
materiali maze byt taktéz
poskozeno.

* Pfed pranim a susenim
zkontrolujte symboly na Stitku
S pokyny pro prani.

 Spotiebi¢ automaticky Cisti
vlakna, ktera pradlo pfi suseni
uvolnuje. Spotiebic
automaticky pfivadi vodu za
ucelem vycisténi se. Z tohoto
divodu by mél byt b&éhem
suSeni otevien také vodni
kohoutek spotfebice.

» Zabrarnte hromadéni viaken v

okoli spotfebice.

A1 .8 Bezpecnost pri

udrzbé a ¢isténi

» Spotfebi¢ nemyjte vodou pod
tlakem, rozpraSovanim par,
vody nebo nalévanim vody.

* Pri CiSténi spotfebice
nepouzivejte ostré a abrazivni
nastroje. Pfi Cisténi
nepouzivejte Cistici prostfedky
pro domacnost, mydlo, praci
prostfedky, plyn, benzin,
fedidlo, alkohol, lak atd.

« Cistici prostfedky obsahuijici
rozpoustédla, napf. Cistici
rozpoustédlo, by mohly uvolnit
jedovaté vypary. Nepouzivejte
Cistici prostfedky obsahuijici
rozpoustédla.

* Po cCisténi mohou v zasuvce
na praci prostfedek zUstat
zbytky praciho prostfedku.

* Nedemontuijte filtr vytlacného
Cerpadla, pokud je spotiebic v
chodu.

* Teplota ve spotiebici muze
stoupnout az na 90 °C. Abyste
se vyhnuli riziku popalenin, filtr
vyCistéte az poté, co voda ve
spotfebici vychladne.
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2 Dulezité instrukce tykajici se zivotniho prostredi

2.1 Soulad se smérnici OEEZ

Tento vyrobek vyhovuje
smérnici EU o OEEZ (2012/19/
EU). Tento vyrobek je oznacen
klasifikaénim symbolem pro
odpadni elektricka a
I cickironicka zafizeni (OEEZ).
Tento vyrobek byl vyroben z
vysoce kvalitnich dili a material(, které Ize
znovu pouzit a jsou vhodné pro recyklaci.
Na konci Zivotnosti nelikvidujte spotfebic s
béZnym domacim a jinym odpadem.
Odvezte jej na sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto sbérnych mistech
ziskate u mistnich uradu.

Soulad se smérnici RoHS:

Zakoupeny produkt vyhovuje smérnici EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje $kodlivé
a zakazané materialy uvedené ve smérnici.

2.2 Informace o baleni

Obalové materialy vyrobku jsou vyrabény z
recyklovatelnych materialt v souladu s
nasimi narodnimi pfedpisy pro zivotni
prostfedi. Obalové materialy nelikvidujte
spole¢né s domacim nebo jinym odpadem.
Odvezte je do sbérnych mist pro obalovy
material ur€enych mistnimi organy.
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3 Technické specifikace

Nazev dodavatele nebo obchodni znacka Beko
Nazev modelu B5DF T 510447 M
7175741400
Praci kapacita (bavina) (kg) 10
Susici kapacita (bavina) (kg) 6
Maximalni rychlost otaceni (cyklus/min) 1400
Vestavény No
Vyska (cm) 84,5
Sitka (cm) 60
Hloubka (cm) 60
Jednoduchy pfivod vody / dvojity pfivod vody +/-
Elektricky vstup (V/Hz) 230V /50Hz
Celkovy proud (A) 10
Celkovy vykon (W) 2200
Kéd hlavniho modelu 1421

EEIENERG" ;2

MODEL IDENTIFIER— (*)

SUPPLIER'S NAME

Informace o modelu uloZzené v databazi produktu Ize
ziskat zadanim nasledujicich webovych stranek a
vyhledanim identifikaéni zna¢ky modelu (*) na
energetickém Stitku.

https://eprel.ec.europa.eu/

@ Hodnoty spotfeby jsou platné pfi vypnutém pfipojeni k bezdratove siti.

Tabulka Symbolii
| I+ ©+ 00 Il * + g 9,
=\ 1 o0 * @ °
</ =,j BK = Q V & ’@J‘ KNG
Predpirka  Rychlé Rychlé Extra Extra Proti ~ Odstranéni  Para Nogni  Dikladné Podrzet — Madeni
prani+  machani  voda  mackani+ zvi;lecigh rezim  namaceni machani
chlupii
= = " )
p= = Sy ‘(\71@ < C @ (7 % /F= CLJ
@&: @: ®: </ T { J = \l
Auto Vybértekutého Vybér — Méchani Zdiméni+ Od&erpat Teplota  Zdiméni . Ne Voda z Zadna  Odlozeny
Dose praciho  avivaze vypousteni Zdiméani  kohoutku voda start
prostredku vody Studend)
o= <
ol Ol ARSI O R YA QORS
Dvitka Détsky ~ Zapnout  Start/ Stupen Pridat  Stazeny Prani Ok Zrusit Praoti SuSeni
Zamek  Zémek /Vypnout Pauza  znecisténi kus program (Konec) zmackani+
obleceni
+
& & 2 O
Exra  Sudenido SuSenik Casované OsvéZeni
suseni skfiné Zehleni  sudeni  vzduchem
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4 Instalace

Nejprve si prectéte cast
,Bezpecnostni pokyny*!

Vase pracka pfi vybéru programu

@ automaticky rozpozna mnozstvi
vlozeného pradla.
Béhem instalace produktu, pred
prvnim pouzitim, je tfeba provést
kalibraci, pro zajisténi, ze mnozstvi
pradla se zjisti co nejpresnéjSim
zpusobem.
Chcete-li to provést, vyberte
program Ciété&ni bubnu* a zruste
funkci odstfedovani. Spustte
program bez pradla. PocCkejte na
dokoné&eni programu, coz bude
trvat asi 15 minut.
* Nazev programu se muze liSit v
zavislosti na modelu. Pro vybér
vhodného programu si prohlédnéte
¢ast s popisem program.

» Obratte se na nejbliz§i autorizovany
servis a pozadejte o instalaci spotfebice.
» Zkontrolujte, zda instalace a elektricka
zapojeni produktu proved| autorizovany
servis. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zpusobené operacemi
provadénymi neopravnénymi osobami.
» Za pfipravu umisténi a elektrickych,
vodovodnich a odpadnich instalaci na
misté pro umisténi pfistroje odpovida
zakaznik.
Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové
hadice i napajeci kabel nejsou
zkroucené, stisknuté nebo rozdrcené pfi
nasouvani vyrobku na misto po instalaci
nebo Cisténi.
Pfed instalaci vizualné zkontrolujte, zda
vyrobek nevykazuje znamky poskozeni.
Pokud je spotiebi¢ poskozeny, nesmi byt
nainstalovan. PoSkozené vyrobky jsou
bezpecnostnim rizikem.

4.1 Vhodné umisténi pro instalaci

* Produkt postavte na tvrdou rovnou
plochu. Nepokladejte na koberec s
vysokym vlasem nebo podobné povrchy.
Umisténi na nespravny povrch musi
zpusobit problémy s hlukem a vibracemi.

» Nepokladejte na napajeci kabel.

 Spotfebi¢ neinstalujte v mistech, kde
muze teplota klesnout pod 0 °C.
Zamrznuti mZze spotrebi¢ poskodit.

» Mezi spotfebi¢em a nabytkem ponechte
minimalni prostor 1 cm.

» Pokud budete spotfebic instalovat na

povrch se schody, nikdy jej neumistujte

blizko k okraji.

Spotrebi¢ nepokladejte na zadné

platformy.

* V misté instalace tohoto spotfebice

nesmi byt Zadné zam¢&ené, posuvné ani

kfidlové dvefe, které by mohly branit
uplnému otevieni nakladovych dvifek.

Na spotfebi¢ neumistujte a nepouzivejte

zdroje tepla, jako je vafic, zehlicka,

trouba, topeni atd.

4.2 Montaz kryti spodniho panelu

* V zajmu zvySeni zvukového komfortu
vyrobku se doporucuje po odstranéni
pénového obalu nainstalovat viko A.

Kryt A

®

Spotrebi¢ naklorite mirné dozadu. Oprete

vy€nélky krytu A o dolni panel. DokonCete

sestaveni oto¢enim krytu.

* Kryt B a uzavér jsou volitelné. Je-li k
dispozici, nasadte kryt B a uzavér.
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Kryt B

Oprete vyéneélky krytu B o dolni panel.
Dokoncete sestaveni otocenim krytu.

Vicko

VAROVANI
Uschovejte pfepravni bezpe€nostni
Srouby na bezpe&ném misté pro
dalSi pouziti, kdyz bude tfeba
spotfebi¢ v budoucnosti znovu
pFemistit.
Pfi demontazi pfepravni Srouby
nainstalujte v opacném poradi.
Nikdy nepremistujte spotiebi¢ bez
fadné upevnénych bezpecnostnich

prepravnich Sroub(.

—J

4.4 Pripojovani privodu vody

Zasunte vicko tak, Ze jej zatlaCite prstem.

4.3 Odstranéni prepravnich
bezpecénostnich Sroubu

1. Pomoci vhodného kli¢e povolte vSechny
pfepravni bezpecnostni Srouby, dokud
se volné neotaceji.

2. Ohnéte vnitfni ¢ast zatlaCenim v oblasti
uchopeni a vytahnéte dil ven.

3. Do otvorli na zadnim panelu nasadte
plastové kryty dodané v sacku
uzivatelské prirucky.

VAROVANI
Tlak vody potfebny pro provoz
spotfebite je mezi 1 az -10 bary
(0,1 = 1 MPa). Pro zajisténi
hladkého provozu spotfebi¢e musi
byt pIné otevieny kohoutek
schopen dodavat 10 - 80 litrd vody
za minutu. Pokud je tlak vody vyssi,
namontujte redukéni tlakovy ventil.

VAROVANI
Modely s jedinym pfivodem vody
nepfipojujte ke kohoutku s horkou
vodou. V takovém pfipadé se
pradlo poskodi nebo se vyrobek
pfepne do ochranného rezimu a
nespusti se.
U nového spotfebice nepouzivejte
staré ani pouzité hadice pfivodu
vody. Mohlo by dojit k uniku vody
ze spotiebice a znecisténi pradla.

1. Pfipojte hadici dodavanou se
spotfebi¢em k pfivodu vody spotfebice.

VAROVAN(
Pfed spusténim spotfebice je nutné
sejmout bezpecnostni pfepravni
Srouby. Jinak by se mohl vyrobek
poskodit.

VAROVANI
Béhem instalace spotrebiCe se
ujistéte, ze pfipojeni studené vody
je provedeno spravné. V opacném
pfipadé mlze byt pradlo na konci

praciho cyklu horké.

2. Rucné utahnéte vS8echny matice hadic.
Na utahovani matic nikdy nepouZivejte
néaradi.
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3. Po pfipojeni hadice zcela otevfete
kohoutky a zkontrolujte, zda na
pfipojovacich bodech nedochazi k uniku
vody. Pokud dojde k uniku, vypnéte
kohoutek a demontujte matici.
Zkontrolujte t€snéni a matici znovu
peclivé utahnéte. Abyste predesli uniku
vody a naslednym skodam, nechte
kohoutky zaviené, pokud produkt
nepouzivate.

% 2

4.5 Zapojeni vypoustéci hadice do
odtoku

1. Konec vypoustéci hadice zapojte pfimo
do odtoku, umyvadla, vany.

W‘\‘

Vas diim bude zaplaven, pokud

A vypoustéci hadice bude pfi
vypous$téni vody odpojena. Hrozi
také nebezpecdi popaleni v
dasledku vysokych teplot pfi prani.
Abyste takové situaci predesli a
ujistili se, Ze k napousténi a
vypousténi pracky dochazi bez
problému, vypoustéci hadici
bezpelné upevnéte.

)

®.

OlAs b

(Y

2. Hadici zapojte do minimalni vysky 40
cm a maximalni vysky 90 cm.

3. Je-li hadice umisténa na podlaze (nebo
v maximalni vy$ce 40 cm od podlahy) a
pak se jeji vySka zvySuje, vypousténi
vody se stava obtizné a pradlo mize byt
na konci programu stale mokré. Proto
dodrzujte vysku uvedenou na obrazku.

4. Aby nedoslo k navratu Spinavé vody
zpét do spotfebice a zajistilo se snadné
vypousténi, neponofujte konec hadice
do $pinavé vody a nevedte jej do
odpadu déle neZ na 15 cm. Pokud je
pfili§ dlouhd, zkratte ji.

5. Konec hadice neohybejte, nestoupejte
na néj a neskladejte jej mezi odpadem a
spotfebi¢em. Jinak se mohou objevit
problémy s vypousténim vody.

6. Pokud je hadice pfilis kratka, pouZijte
originalni prodluzovaci hadici. Délka
hadice nesmi prekrocit 3,2 m. Aby
nedochazelo k poskozeni tésnéni a
uniku vody, vzdy zajistéte spojeni mezi
prodluzovaci hadici a vypoustéci hadici
spotfebi¢e vhodnou svorkou.

4.6 Nastaveni stojanti

VAROVANI

A Ma-li vas spotiebic fungovat tiSeji a
bez vibraci, musi stat rovné a
vyvazené na nozkach. Zajistéte,
aby byl spotfebi¢ vyvazen
nastavenim noh. Jinak se mlze
vyrobek presouvat v prostoru a
zpUsobit potiZze s vibracemi, hlukem
a drcenim.

1. Uvolnéte matice na nozic¢kach ve sméru
Sipky pomoci nastroje v kapse s
uzivatelskou pfiruckou.

2. Upravte nozky, dokud vyrobek neni
vyrovnany a vyvazeny. Nozicky mizete
posouvat nahoru ota¢enim proti sméru
hodinovych ruci¢ek a dolu otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.

3. VSechny pojistné matice opét utahnéte
pomoci nastroje ve sméru Sipky. Matice
muzete posunout dolU jejich otacenim
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proti sméru hodinovych rucicek a
nahoru jejich ota€enim ve sméru
hodinovych rucicek.

b c

gz s

4.7 Elektrické pripojeni

PFipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou na 16 A. Nase
spole¢nost nenese odpovédnost za Skody,
které vzniknou v disledku pouzivani
vyrobku bez uzemnéni v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Pfipojeni by mélo splfiovat mistni
predpisy.

Elektricka propojovaci kabelova
infrastruktura spotfebi¢e musi byt
pfiméfena a vhodna pro pozadavky na
spotfebi¢. Doporu¢ujeme pouzivat
zemnici ochranny obvod (GFCI).

Po instalaci musi byt zastréka napajeciho
kabelu snadno dostupna.

Pokud je proud pfivadény k pojistce nebo
jistiCi v domé nizSi nez 16 A, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare, aby instaloval
napajeni 16 A.

Napéti stanovené v oddile , Technické
parametry“ musi byt shodné s napétim
ve vasi siti.

Neprovadéjte spojeni pomoci
prodluzovacich kabell ¢i rozdvojek. V
dasledku propojovaciho kabelu maze
dojit k pfehrati a spaleni.

5 Priprava

Poskozené napajeci kabely by
mély byt vyménény autorizovanym
servisem, aby se pfedeslo
moznému nebezpedi.

4.8 Manipulace se spotiebicem

1. Pfed manipulaci se spotfebi¢em jej
odpojte ze sité.

2. Odpojte vodni vystup a hlavni vodni
pfipojky. 3 Vypustte veSkerou vodu,
ktera ve spotrebici zlistala. Viz
vypousténi zbyvajici vody a Cisténi filtru
Cerpadla

3. Pfi demontazi pfepravni Srouby
nainstalujte v opaéném pofadi. Viz
Demontaz prepravnich Sroubl

Spotrebi¢ nikdy nepfepravujte bez
A fadné pripevnénych pfepravnich
Sroubt!
V&s spotiebic je tak t&Zky, Ze jej
nesmi pfepravovat jedna osoba.
Va&$ spotiebi¢ musi byt
pfepravovan dvéma osobami a na
schodech je tfeba vénovat vétsi
pozornost, protoze se jedna o tézky
vyrobek. Pokud na vas spotfebic
spadne, mlze dojit ke zranéni.
Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Obalové materialy
uchovavejte na bezpecném misté
mimo dosah déti.

Nejprve si prectéte cast

,Bezpecnostni pokyny*.

5.1 Tridéni pradla

Préadlo roztfidte podle typu latky, barvy,
stupné zasSpinéni a povolené teploty
vody.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
na obleceni.

5.2 Priprava pradla na prani

» Pradlo s kovovymi ¢astmi, jako jsou
podprsenky s kostici, spony pasku a
kovové knofliky, mohou produkt poskodit.
Vyjméte kovové Casti nebo perte odévy v
sacku na pradlo nebo v povleceni na
polstar.

» Z kapes vyndejte vSechny pfedméty,
napf. mince, pera a svorky, kapsy otocte
a vykartacujte. Tyto pfedméty mohou
poskodit vyrobek nebo zplsobit hlu¢nost.
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» Odévy malych rozmér(, jako jsou détské
ponozky a nylonové puncochy, viozte do
sacku na pradlo nebo do povle€eni na
polstar.

Zaclony vkladejte dovniti bez stlacovani.

Sejméte uchytky zaclon. Upeviiovaci

prvky zavésu mohou roztahnout Ci

roztrhat zaves.

» Upevnéte zipy, pfisijte volné knofliky a
spravte trhliny a praskliny.

* Odévy oznacené jako ,lze prat v pracce”
nebo ,perte v ruce perte jen s vyuzitim
vhodného programu. Tyto typy odévl
osuste zavéSenim nebo polozenim.
Nesuste je v susicce.

» Neperte barevné a bilé pradlo spole¢né.

Nové, tmavé bavinéné odévy mohou

poustét barvu. Perte je oddélené.

Pouzivejte pouze prostfedky ménici

barvy a prostfedky pro odstrafiovani

vodniho kamene vhodné pro pouziti v

pracce. Vzdy dodrzujte pokyny na obalu.

» Hrubé necistoty musi byt pfed pranim

fadné osetfeny. Pokud si nejste jisti,

poradte se s personalem Cistirny.

Kalhoty a jemné pradlo perte naruby.

» Préadlo, které je ve styku s materialy, jako
je mouka, vapno, susené mléko atd. Tyto
druhy prachu na pradle se mohou
ukladat ve vnitfnich ¢astech stroje a
zpusobit poskozeni.

» Pred pranim pradla z angorské viny jej
vloZte na nékolik hodin do mraznicky.
Snizi se tim pelichani.

5.3 Tipy pro usporu energie a vody

Nasledujici informace vam pomohou
pouzivat vyrobek ekologicky a neplytvat
vodou.

» Produkt pouzivejte na nejvyssi kapacitu
naplné povolenou pro zvoleny program,
ale nepfeplriujte ho. Viz ,Tabulka
programU a spotieby*.

» Vzdy dodrzujte pokyny na obalu praciho
prostfedku tykajici se teploty.

* Mirné znecisténé pradlo perte pfi nizkych
teplotach.

» Pouzivejte rychlejsi programy pro mensi
mnozstvi mirné znecisténého pradla.

* Nepouzivejte pfedeprani a vysokou
teplotu na pradlo, které neni silné
znecisténé ¢&i uSpinéné.

» Pokud mate v umyslu susit vase pradlo v
susSicce, zvolte nejvyssi rychlost zdimani
doporuc¢enou béhem procesu prani.

» Nepouzivejte vice praciho prostfedku,
nez je doporu¢ené mnozstvi na obalu.

5.4 Spusténi

Pfed zahajenim pouzivani spotfebice si

prectéte informace o pfipravcich

popsanych v &asti ,Ochrana zivotniho
prostfedi” a ,Instalace”. Pro pfipravu
vyrobku na prani pradla provedte nejprve
ginnost v programu Ciéténi bubnu. Pokud

tento program neni ve vasem spotiebici k

dispozici, pouzijte metodu popsanou v ¢asti

,Cisténi dvitek pro plnéni pradla a bubnu*.

Pouzijte pfipravek proti vodnimu
@ kameni vhodny pro pracky.
Z daivodu procesu kontroly kvality

béhem vyroby mohlo ve spotrebici
zustat malé mnozstvi vody. Neni

pro vyrobek Skodliva.

5.5 Vkladani pradla
1. Otevrete dvirka.

2. Préadlo vloZte do pracky tak, aby bylo
volné uloZené

3. Zatlacte na dvifka, dokud neuslysite
zacvaknuti. Ujistéte se, Zze ve dvirkach
nejsou zachycené zadné kusy pradla.
Dvirka se zamknou, zatimco bézi
program. Zamek dvifek se otevie
nékolik minut po ukon&eni programu. V
tu chvili mdzete dvirka otevfit. Pokud se
dvifka neotviraji, pouzijte fesSeni
uvedena pro problém ,Nelze otevfit
dvitka pro pInéni pradla“ v ¢asti
Odstranovani problémd.
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5.6 Spravna maximalni zatéz

Maximalni kapacita zavisi na typu pradla,
stupni znecisténi a pozadovaném
programu prani

Pracka automaticky nastavi mnozstvi vody,
podle hmotnosti viozeného pradla.

5.7 Pouziti praciho prostiredku a
avivaze

Postupujte podle informaci v ¢asti

@ »Tabulka program0 a spotfeby”.
Pokud je spotfebi€ pretizen klesa
ucinnost prani. Navic mize dojit k
potizim s hlu€nosti a vibracemi.
Pro maximalni vykon pfi suSeni do
pracky nevkladejte vice pradla, nez
je uvedeno.

VAROVANI
Pfi pouzivani pracich prostfedkd,
avivazi, Skrobu, bélidel a
odbarvujicich latek, prostfedkud proti
vodnimu kameni si pfec¢téte pokyny
vyrobce na obalu a postupujte
podle poskytnutych informaci o
davkovani. Jeli to mozné,

pouZivejte odmérku.

Zupan: 1200 g

Lozni pradlo: 700 g
Prostéradlo: 500 g
Povlak na polstaF: 200 g
Ubrus: 250 g

Pyzamo: 200 g

Spodni pradlo: 100 g
Kosile: 200 g

Halenky: 100 g
Rucéniky: 200 g

Dvitka se zamknou, zatimco bézi

A program. Po dokon&eni programu
se dvifka odemknou. Pokud je
vnitfni ¢ast pracky na konci
programu velmi horka, dvitka se
neoteviou, dokud teplota neklesne.
Pokud se dvitka neotviraji, pouzijte
feSeni uvedena pro problém ,Nelze
otevfit dvifka pro plnéni pradlia“ v
¢asti Odstrariovani problému.

VAROVANI

A Pokud je pradlo umisténo

nespravné, z vnitni ¢asti pracky
muZze vychazet zvuk a vibrace.

S 2

L

Zasuvka na praci prostfedek se sklada ze
tfi pfihradek:

(1) pro predbézné prani,

(2) pro hlavni prani,

(3) pro avivaz,

(88) v pfihradce na avivaz je i sifonova ¢ast.
() v hlavnim pracim oddéleni se nachazi
nadobka na tekuté praci prostfedky.

Praci prostiredek, avivaz a dalsi Cistici

prostredky

* Praci prostfedek a avivaz vlozte pred
spusténim praciho programu.

» Nikdy nenechavejte zasuvku s pracim
prostfedkem otevienou, pokud je spustén
program prani.

» Pokud pouzivate program bez
predeprani, nevkladejte do pfihradky pro
predeprani praci prostredky (pfihradka ¢.
1).

» Pouzivate-li program s predpirkou,
spustte pracku po pfidani praskového
praciho prostfedku do pfihradky na
predpirku a hlavniho prani (pfihradky 1 a
2).
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* Nevybirejte program s pfedepranim,
pokud pouzivate krabic¢ku na praci
prostfedek nebo davkovaci kouli.
Krabicku s pracim prostfedkem nebo
davkovaci kouli dejte pfimo na pradlo
vlozené do produktu.

» Pokud pouzivate tekuty praci prostfedek,
postupujte podle pokynu v ¢asti ,pouziti
tekutého praciho prostfedku® a
nezapomernite uloZit nadobku na tekuty
praci prostfedek do spravné polohy.

» B&hem suseni nepfidavejte do pracky
praci chemikalie (tekuty praci prostfedek,
zmékcovac atd.).

Volba typu praciho prostredku

Typ pouzitého praciho prostfedku zavisi na

pracim programu, typu a barvé latky.

* Pro barevné a bilé pradlo pouzivejte
rizné praci prostredky.

* Jemné odévy perte pouze pomoci
zvlastnich ptipravku (tekuty praci
prostfedek, Sampon na vinu atd.)
uréenych vyluéné pro jemné odévy a
pouzivejte pouze specialni programy
prani.

» Kdyz perete tmavé obleceni a proSivané
deky, doporucuje se pouzit tekuty praci
prostredek.

* VInéné pradlo perte v pfislusném
doporu¢eném programu se zvlastnim
pracim prostfdkem uréenym pro vinu.

» Zkontrolujte popis doporu¢eného
programu pro r{izné typy latek.

» VSechna doporuceni tykajici se pracich
prostfedku plati pro stanoveny teplotni
rozsah pracich program0.

mnozstvi pény a vyhnout se problémdm
s oplachem s cilem uSetfit penize a
chranit zivotni prostfedi.

» Pouzivejte menSi mnozstvi praciho
prostfedku pro mensi mnozstvi pradla
nebo pro méné znecisténé pradlo.

Pouzivani avivaze

Vlijte avivaz do pfihradky pro avivaz v

zasuvce pro praci prostfedky.

* Neprekracujte znacku (>max<) v
pfihradce pro avivaz.

* Neni-li avivaz tekuta, pfed vlozenim do
prihradky pro avivaz ji zfedte vodou.

VAROVANI
Nepouzivejte tekuté praci
prostfedky nebo jiné materialy s
Cisticimi vlastnostmi, pokud nejsou
uréeny k pouziti v prackach pro

zmékcovani pradla.

Treba pouzivat pouze praci
prostfedky, avivaze a aditiva
vhodna pro pracky.
Nepouzivejte mydlovy prasek.

Nastaveni mnozstvi praciho prostiedku

Mnozstvi praciho prostfedku zavisi na

mnozstvi pradla, na tom, jak je znecisténé

a na tvrdosti vody.

» Neprekracujte doporu¢ené hodnoty
davkovani na obalu praciho prostfedku,
aby bylo mozné odstranit nadmérné

Pouzivani tekutych pracich prostfedkti

Pokud spotrebi¢ obsahuje nadobku na

tekuty praci prostredek

» Pokud chcete pouzit tekuty praci
prostfedek, stisknéte a otocte nadobku v
oznaCeném misté. NiZe uvedend Cast
bude slouZit jako bariéra pro tekuty praci
prostfedek.

» Vydcistéte ji vodou tam, kde se nachazi
nebo v pfipadé potfeby ji vyjméte a poté
vycistéte. Nezapomerite nadobku po
vycisténi umistit do hlavni praci pfihradky
(pfihradka ¢. 2).

» Nadobka by méla byt nahore, pokud
budete pouzivat praskovy praci
prostfedek.

I
i
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Pouziti gelovych a tabletovych pracich

prostiedki

» Pokud je praci prostfedek tekuty a ve
spotfebiCi neni zadna pfihradka na tekuty
praci prostfedek, vlozte gelovy praci
prostfedek do hlavni pfihradky na praci
prostfedek béhem prvniho napousténi
vody. Pokud je spotfebi¢ vybaven
pfihradkou na tekuty praci prostfedek,
pfed spusténim programu naplite
pfihradku pracim prostfedkem.

» Pokud gelovy praci prostfedek neni

tekuty nebo je ve formé kapsli, umistéte

jej pfimo do bubnu jesté pred pranim.

Praci prostfedky v tabletach davejte do

hlavni pfihradky na praci prostfedek

(pfihradka €. 2) nebo pfimo do bubnu

jesté pred pranim.

Praci prostfedky v tabletach mohou v

pfihradce pro praci prostfedky zanechat

zbytky. Pokud budete Celit t¢émto

reziduim, vlozte praci prostredek v

tabletach pfimo na dno bubnu pracky

spolu s pradlem.

» Pokud pouzivate tablety nebo gelovy
praci prostfedek nespoustéjte funkci
predpirky.

» Pfed susenim nezapomerite z bubnu
odstranit prvky, jako je napfiklad plastova
nadobka na praci prostfedek.

Pouziti Skrobu

» Do pfihradky na avivaz prilijte tekuty
Skrob, praskovy Skrob nebo barvivo.

* Nepouzivejte avivaz a Skrob ve stejném
pracim programu soucasné.

» Po pouziti Skrobu vytfete vnitfek pracky
Cistym vihkym hadrem.

5.8 Tipy pro efektivni prani

Pouziti pfipravku proti vodnimu kameni

 V pfipadé potfeby pouZzivejte pouze
pripravek proti vodnimu kameni vyrabény
pro pouziti v pracce.

Pouziti bélidla a odbarvovacich

pripravkt

» Vyberte program s predepranim a

pfidejte bélidlo na zacatku programu

predeprani. Do pfihradky pro pfedeprani
nevkladejte praci prostiedek. Pfipadné
muZete zvolit program s extra machanim

a bélidlo prilit v okamziku, kdy pracka

nabira vodu z pfihradky na praci

prostfedek béhem prvniho kroku
machani.

Nemichejte a nepouzivejte bélidla a praci

prostfedky spolecné.

Protoze bélidlo maze zpusobit

podrazdéni kiize, pouzivejte pouze malé

mnozstvi (1/2 ¢ajového 8alku - pfiblizné

50 ml) a pradlo dobfe oplachnéte.

Bélidlo nelijte pfimo na pradlo.

Nepouzivejte bélidla béhem prani

barevného pradila.

» Vyberte program s nizkou teplotou prani
za pouziti odbarvovacich prostfedkl na
bazi kysliku.

» Odbarvovaci prostfedek na bazi kysliku
Ize pouzit spole¢né s pracim
prostfedkem. Pokud vSak nema stejnou
viskozitu jako praci prostfedek, vlozte
nejprve praci prostfedek do pfihradky ¢.
2 v zasuvce na praci prostiedky a
pockejte, az spotfebi¢ béhem pfijmu
vody praci prostfedek splachne.
Odbarvovaci prostfedek pfidavejte do
stejné pfihradky, zatimco pracka
pokracuje v odbéru vody.

Odévy
o o Cerné / tmavé Jemné / vina /
Svétlé barvy a bila Barvy barvy hedvibi
(Doporuceny (Doporucené

(Doporuceny teplotni
rozsah podle urovné
znedisténi: 40-90 °C)

(Doporuceny teplotni
rozsah podle urovné

znecisténi: chladné&jsi
nez 40 °C)

teplotni rozsah
podle urovné
znecisténi:
chladnéjsi nez
40 °C)

rozpéti teplot
podle urovné
znecisténi:
chladnéjsi nez
30 °C)
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Uroven znedisténi

Silné
znedisténé
(odolné skvrny,
napf. od travy,
kavy, ovoce a
krve.)

Skvrny muaze byt treba
prfedem odstranit nebo
provést predpirku.

Praskové a tekuté praci
prostfedky doporucené
pro bilé odévy Ize
pouzivat v davkach
doporucenych pro silné
znecisténé odévy. Na
vycisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé
na Skrobeni,
doporucujeme pouzivat
praskové praci
prostredky.

Praskové a tekuté praci
prosttedky doporuc¢ené
pro barevné odévy Ize
pouzivat v davkach
doporuéenych pro silné
znecisténé odévy. Na
vycisténi skvrn od hliny
a skvrny, které jsou
citlivé na skrobeni,
doporucujeme pouzivat
praskové praci
prostfedky. Mély by se
pouzit praci prostfedky,
které neobsahuji
odbarvovaci slozky.

Tekuté praci
prostfedky vhodné
pro barevné a
Cerné/tmavé odévy
Ize pouzivat v
davkach
doporuéenych pro
silné znecisténé
odévy.

Pouzivejte tekuté
praci prostfedky
uréené pro
choulostivé
obleceni. VInéné
a hedvabné odévy
je nutno prat ve
specialnich
pripravcich na
vinu.

Praskové a tekuté praci
prostfedky doporu¢ené

Tekuté praci

Pouzivejte tekuté
praci prostfedky

Béif‘é L Praskové a tekuté praci  |pro barevné odévy Ize p;gs;;c;l%gt;odne ur€ené pro
znecisténé prostifedky doporucené pouzivat v davkach (F“:)erné imavé odév choulostivé
(Napfiklad pro bilé odévy Ize doporuéenych pro Iz pouZivat v Y |oblegeni. Vingné
skvrny na pouzivat v davkach bézné znecistené déviéch a hedvabné odévy
[ doporucenych pro bézné |odévy. Mély by se R je nutno prat ve
limcich a n ) b4 g 4 doporugenych pro ]
manzetach) znedisténé odévy. pouzit praci prostfedky, stfednd Znedisténé specialnich
které neobsahuji odév pripravcich na
odbarvovaci slozky. Y vinu.
Praskové a tekuté praci . . Pouzivejte tekuté
M + . |Tekuté praci . "
prostfedky doporu¢ené rostiedky vhodné praci prostiedky
Lehce Praskové a tekuté praci  [pro barevné odévy Ize pro barev?',\é a uréené pro
Zneéisténé prostfedky doporuené  |pouzivat v davkach gerné imave odév choulostive
pro bilé odévy Ize doporuéenych pro lehce lze pouZivat v Y |oblegeni. Vinné
(Bez pouzivat v davkach zneistené odévy. Mely |2 PO a hedvabné odévy
davkach
viditelnych doporugenych pro lehce  |by se pouzit praci avkach je nutno prat ve
e 1 Y . doporuéenych pro o
skvrn.) znedisténé odévy. prosttedky, které specialnich

neobsahuji odbarvovaci
slozky.

lehce znecisténé
odévy.

pfipravcich na
vinu.
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5.9 Tipy pro efektivni suseni
Programy
Suseni bavin Suseni Program Prani a sueni Cisténi a
Y syntetiky Babyprotect+ udrzllba
2 Pere a poté Pere a poté Obleceni, jako
% Prostéradla, susi! susi! jsou kosile,
o loZni pradlo, Prostéradla, Prostéradla, tricka, mikiny
2 détské lozni pradlo, lozni pradlo, atd., které byly
,2‘ . oblec¢eni, détskeé détske noseny po
Odolné tricka, mikiny obleceni. obleceni. kratkou dobu a
obleceni ’, ’. |Nedoporuéuje o - o - "
o odolné pletené tricka, mikiny, |tricka, mikiny, |neobsahuji
obsahuijici o se! . . . .
obleceni, odolné pletené |odolné pletené |skvrny.
bavinu 50 x . L L -
dziny, platéné obleceni, obleceni, Doporucuje se
kalhoty, kosile, dziny, platéné |dziny, platéné |prat pouze
bavinéné kalhoty, koSile, |kalhoty, koSile, |malé mnozstvi
ponozky... bavinéné bavinéné pradla
ponozky... ponozky... najednou.
Doporucuje se
pro ode.\’/y’ Doporucuje se |Doporucuje se
obsahuijici e de
olyester pro odevy pro odevy
2 lon ’ obsahujici obsahujici Lehce
yon, polyester, polyester, za$pinéné
polyacetat a o -
«. . |nylon, nylon, kosile, tricka a
akryl. Suseni . . L
. polyacetat a polyacetat a syntetické
Syntetické se o o .
. - - akryl pfi akryl pfi pradlo bez
odévy Nedoporu€uje |[nedoporuéuje u| . kveh izkvch K
(polyester, se! odévl nizkyc nizxyc skm. -
‘ o teplotach s teplotach s Doporucuje se
nylon atd.) obsahujicich Fhlednutim k| piihlédnutim k 2t
viskozu prihlédnutim prihlédnutim prat pouze
i varovanim varovanim malé mnozstvi
Pozornost je . . . . .
- - ohledné prani [ohledné prani |pradla
trce’l!()an\aen:w\;? a suseni a suseni najednou.
pokynum p uvedenym na |uvedenym na
Suseni na Stitku pro pédi. |titku pro pédi
Stitku s pokyny ’ ’
pro péci.
Jemné pradlo
(obsahuijici
hedvabi, vinu, [Nedoporu€uje |Nedoporu€uje |[Nedoporu€uje [Nedoporu€uje [Nedoporucuje
kasmir, sel sel sel sel sel
angorskou vinu
atd.)
Nedoporucuje |[Nedoporu€uje |Nedoporu€uje [Nedoporu€uje [Nedoporucuje
se! Neni se! Neni se! Neni se! Neni se! Neni
vhodné v vhodné v vhodné v vhodné v vhodné v
I pracce susit pracce susit pracce susit pracce susit pracce susit
PFikryvky, . . ; . ; " ; " ; A
A . objemné objemné objemné objemné objemné
kabaty, zaclony |~ . . . .
. .’ |pradlo. Tento |pradlo. Tento |pradlo. Tento |[pradlo. Tento |[pradlo. Tento
atd. objemné 2dl 2dl 2dl 2l 2dl
radlo typ pradia typ pradla typ pradla typ pradia typ pradia
P ’ suste volnym  |suSte volnym  |suSte volnym |suSte volnym  |suSte volnym
zavésenim zavésenim zavésenim zavésenim zavésenim
nebo nebo nebo nebo nebo
polozenim. polozenim. polozenim. polozenim. polozenim.

5.10 Zobrazovani doby trvani
programu

Na displeji pracky uvidite pfi volbé

programu dobu trvani daného programu.

Doba trvani programu se upravuje
automaticky v pribé&hu programu v

zavislosti na mnozstvi pradla v pracce,

vzniklém mnozstvi pény, nerovhomérnosti
rozlozeni pradla v bubnu, vykyvech napéti
v siti, tlaku vody a nastavenich programu.

ZVLASTNI PRIPAD: Pfi spuéténi programdi
Bavina a Bavina Eco se na displeji zobrazi

doba trvani pro polovi¢ni napli. Jedna se o
nejcastéjsi pfipad pouziti. Po 20 — 25
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minutach trvani programu pracky trvani bude upravena pfislusnym
automaticky zjistuje aktualni mnozstvi zpUsobem a navySena automaticky. Tuto
pradla. Pokud je vy33i nez polovi¢ni, doba zménu muUZete sledovat na displeji.

6 Obsluha spotiebice

Nejprve si prectéte cast
.Bezpecnostni pokyny*!

6.1 Ovladaci panel

:
!

L

L
“—(@

1211109 8 7 6 5

1 Tlacitko pro volbu programu 2 Kontrolky teploty
3 Kontrolky urovné odstfedovani 4 Displej
5 Tlacitko- Start/Pauza 6 Tlacitko dalkového ovladani
7 Tlacitko pro nastaveni ¢asu ukonceni 8 Tlacitko pro nastaveni urovné suseni
programu
9 Tlacitko pomocné funkce 2 10 Tlac¢itko pomocné funkce 1
11 Tlac¢itko nastaveni rychlosti zdimani 12 Tlacitko pro Nastaveni teploty
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6.2 Symboly na displeji

O© N 00w -

1"

13
15
17

v

, 8

17 16 15 14

Ukazatel teploty

Informace o délce trvani
Ukazatel prabé&hu programu
Kontrolka Pridat odév
Tlacitko dalkoveho ovladani

Ukazatel drovné suseni

Ukazatelé pomocnych funkci 2
Ukazatel Bez odstfedovani
Ukazatel Studena voda

v ‘L

13 12

O oo AN

v v

11 10

[+
[ [
v
9

Ukazatel rychlosti Zdimani

Symbol aktivovaného zamku dvifek
Kontrolka Zadna voda

Ukazatel pfipojeni Bluetooth

Kontrolka aktivovaného odlozeného
startu

12 Symbol aktivovaného détského

zamku dvirek

14 Ukazatelé pomocnych funkci 1
16 Ukazatel Podrzeni machani

6.3 Priprava pracky

@

Vizualizace pouzita pro popis

pracky v této ¢asti je schematicka a

nemusi odpovidat pfresné
vlastnostem vasi pracky.

1.
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Zkontrolujte, zda jsou hadice Fadné
zapojené.

. Zapojte pracku do sité.

Zcela otevrete kohoutek.
VlozZte pradlo do pracky.



5. Vlozte praci prostfedek a avivaz.
6.4 Vybér praciho programu

1. Zvolte program vhodny pro typ,
mnozstvi a miru znedisténi pradla v
souladu s , Tabulkou program( a
spotfeby” a tabulkou teplot uvedenou
nize.

Programy se omezuji nejvyssi
@ rychlosti zdimani vhodnou pro dany
konkrétni typ tkaniny.
PFi vybéru programu vzdy sledujte
typ latky, barvu, miru znecisténi a
povolenou teplotu vody.

2. Tlacitkem Vybér programu vyberte
pozadovany program.

6.5 Programy prani

V zavislosti na typu tkaniny pouzijte
nasledujici hlavni programy.

Po vybéru vhodného praciho programu
muzete stisknutim tlacitka suSeni pred
spusténim programu nastavit pracku tak,
aby na konci praciho programu
automaticky nebo postupné presla na
program suseni bez jakychkoli pfestavek/
pferudeni. PFi kazdém stisknuti tlacitka se v
fadku informaci zobrazi krok, ve kterém se
proces suSeni provede, a rozsviti se
prislusny symbol. Na displeji pracky
muzete vidét, kdy bude program dokoncen,
podle vybéru suseni, které pfidate k pracim
programm. Pokud chcete, mGzete dobu
suseni nastavit na maximalni povolenou
dobu dlouhym podrzenim tla¢itka suseni.
Programy, u kterych mazete vybrat funkci
suSeni, si mGzete projit v tabulkach
Program a spotfeba.

Symboly zobrazené na displeji jsou

@ schematické a nemusi se shodovat
s jednotlivymi produkty.
Pokud nechcete, aby se po
vybraném programu spustil proces
su$eni, dlouze podrzte tlacitko
pomocné funkce suseni, dokud
kontrolka suSeni nezhasne.
Pfi prani a suseni pomoci funkce
suseni ve vasi pracce se susickou
do ni vlozte maximalné 6 kg pradla.
Pokud nalozite vice pradla, nez je
kapacita pracky, vase pradlo
nebude suché a pracka bude
pracovat déle a spotfebovava vice
energie.

VAROVAN(

A Funkci suSeni nelze vybrat po
vybéru praciho programu pro
vinéné obleceni.

* Eco 40-60

V programu Eco 40-60 mGzete prat bézné
zaspinéné bavinéné pradlo, které je urc¢eno
k prani pfi teploté 40 °C nebo 60 °C. Tento
program je standardnim zkuSebnim
programem v souladu s pfedpisy EU
tykajicich se designu a oznacovani
energetickymi Stitky Setrnym k Zivotnimu
prostfedi.

Ackoli tento program pere déle nez jiné
praci programy, je u¢inngjSi z hlediska
spotfeby energie a vody. Skute¢na teplota
vody se mGze od uvedené teploty prani
liSit. Pfi prani mensSiho mnozstvi pradla
(napf. Y2 kapacity nebo méneé) se délka
jednotlivych fazi programu automaticky
zkrati. Spotfeba energie a vody by tak byla
mnohem niZ&i.

Za ucelem vyhodnoceni souladu s predpisy
EU tykajicich se designu a ozna¢ovani
energetickymi Stitky Setrnymi k Zivotnimu
prostiedi by mél byt cyklus prani a suSeni
spustén vybérem funkce SuSeni k ulozeni
do skfiné v programu Eco 40-60. Praci a
susici cyklus muze vyprat bézné
znecisténé pradlo, které je mozné prat pfi
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40 °C nebo 60 °C, v jednom cyklu a vysusit
jej tak, abyste jej mohli okamzité ulozit do
skFiné.

» Cottons

V tomto programu muzete prat odolng;si
bavinéné pradlo (povle€eni, lozni pradlo,
ru€niky, zupany, spodni pradlo, atd.). P¥i
stisknuti tlaCitka rychlého prani se vyrazné
zkrati doba programu, ale ucinny praci
vykon je zajistén intenzivnim pranim. Neni-
li zapnuta funkce rychlého prani, je zajistén
ucinny vykon prani a machani i pro silné
zaspinéné pradlo.

* Synthetics

V tomto programu muZzete prat pradlo, jako
jsou kosile, halenky, syntetické/smisené
bavinéné tkaniny, atd. Kdyz stisknete
tlacitko funkce rychlého prani, trvani
programu se vyrazné zkrati a vase pradlo,
které neni pfili§ znecisténé, bude vyprano
efektivnim pranim. Neni-li zapnuta funkce
rychlého prani, je zajistén ucinny vykon
prani a machani i pro silné zadpinéné
pradlo.

* Woollens / Hand Wash

Slouzi k prani jemného / jemného pradla.
Zvolte vhodnou teplotu podle udaju na
Stitcich na obleceni. Vase pradlo se vypere
velmi jemnymi pohyby, aby nedoSlo k jeho
poskozeni.

¢ Prostéradlo

Pomoci tohoto programu se perou kabaty,
vesty, bundy, apod. obsahujici pefi se
Stitkem ,|ze prat v pracce®. Diky specialnim
profilim odstfedovani je zajisténo, Ze se
voda dostane do vzduchovych mezer mezi
pefim.

¢ Odstifedovani + Pumpa

Tuto funkci mizete pouzit pro odstranéni
vody z odévu a vypusténi vody z pracky.

* Rinse

PouZije k oddélenému machani nebo
Skrobeni.

* Shirts

Tento program se pouziva ke spoleénému
prani koSil vyrobenych z baviny,
syntetickych a syntetickych smésnych
tkanin. Omezuje kréeni obleceni. Para se

pouziva na konci programu jako podpora

funkce snizeni kréeni oble¢eni. Specialni

profil otaceni a pouzita para na konci
programu snizuji kréeni koSil. Kdyz se
vybere funkce rychlého prani, spusti se
algoritmus pro pfedpirani.

» Naneste pfipravek pro pfedpirani pfimo
na své odévy nebo jej pfidejte spolu s
pracim prostfedkem do pfihradky na
praskovy prostfedek. Tak je mozné
dosahnout stejného vykonu, kterého
dosahnete pfi bézném prani, v mnohem
kratSim Case. ZvySuje se tak zivotnost
oble€eni. Pokud planujete pouzivat
funkci zpozdéni, nepouzivejte praci
prostfedek pro predpirku. Praci
prostfedek na pfedpirku se maze vylit na
oble€eni a zplsobit skvrny.

** Doporucuje se spustit cyklus s ne vice

nez 6 koSilemi, abyste pfi tomto cyklu

minimalizovali zmackani kosil. Pfi prani

vice nez 6 kosil maze dojit k rozdilim v

urovni zmackani a vihkosti kosil na konci

cyklu.

* Xpress / Super Xpress

Pomoci tohoto programu se pere mirné
zaSpinéné nebo Cisté bavinéné pradio v
kratkém Case, neplati to pro ru¢niky i
tézké bavinéné pradlo. PFi vybéru funkce
rychlého prani Ize délku trvani programu
snizit az na 14 minut. Kdyz vyberete funkci
rychlého prani, Ize prat maximalné 2 (dva)
kg pradla.

* Tmavé pradlo/dziny

Pouzijte tento program k ochrané barvy
odévu tmavé barvy nebo dzint. Nabizi
vysokou ucinnost prani diky specialnimu
pohybu bubnu i pfi nizké teploté. Na tmavée
pradlo doporucujeme pouzivat tekuty praci
prostfedek nebo praci prostfedek na vinu.
Neperte v tomto programu jemné pradlo
obsahujici vinu apod.

* Mix

Tento program pouzijte k prani bavinéného
a syntetického pradla bez tfidéni.

* Spodni pradlo

Pomoci tohoto programu muzete prat

jemné obleceni, které je uréeno pro ruéni
prani, a jemné damské spodni pradlo.
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Mens§i mnozstvi odévl se musi prat v sitce.
Hacky, knofliky, zipy apod. musi byt
zapnuty.

* Sport

Tento program muzete pouzit k prani
sportovnich a outdoorovych odév(, které
obsahuji smés baviny/syntetiky a
vodoodpudivé kryty, jako je goretex apod.

* Downloaded Program

Jedna se o specialni funkci, ktera
umozriuje stahovat rizné programy, které
chcete. Na zac¢atku je program, ktery
muZete vidét v aplikaci HomeWhiz jako
vychozi. Aplikaci HomeWhiz v§ak mGzete
pouzit k vybéru programu z pfedem urcené
mnoziny programu a poté ji zménit a vyuZit.

Tlagitko Nastaveni teploty funguje
@ pouze zpétné. Chcete-li napfiklad
zvolit teplotu 60 °C, zatimco na
displeji bude napsano 40 °C,
musite nékolikrat stisknout tlacitko,
dokud nedosahnete teploty 60 °C,
a to od 40 °C.
Pokud navolite moznost studeného
prani a znovu stisknete tlacitko
Nastaveni teploty, na displeji se
zobrazi doporucena teplota pro
vybrany program. Znovu stisknéte
tlacitko Nastaveni teploty, abyste
teplotu snizili.

Pokud chcete pouzivat funkci

@ HomeWhiz a funkci dalkového
ovladani, musite zvolit funkci
Stazeny program. Podrobné
informace naleznete v ¢asti funkce
HomeWhiz a funkce dalkového
ovladani

6.6 Volba teploty

Vzdy, kdy se vybere novy program, na
kontrolce teploty se zobrazi teplota
doporucena pro takovy program. Je mozné,
Ze doporucena hodnota teploty neni
maximalni teplota, kterou Ize pro aktualni
program vybrat.

Abyste teplotu snizili, stisknéte tlacitko
Nastaveni teploty. Teplota se postupné
snizuje

Nakonec se na displeji rozsviti studené
sveétlo, které signalizuje studené prani.
Po spusténi prani muzete teplotu také
zménit. Pozadovanou teplotu mizete
zménit i po spusténi prani. Musite to vSak
provést pfed zahajenim faze ohrevu.

6.7 Volba rychlosti otacek

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na
ukazateli otacek odstfedovani doporuc¢ena
rychlost odstfedovani vybraného programu.
Je mozné, ze doporucena hodnota rychlosti
zdimani neni maximalni teplota, kterou Ize
pro aktualni program vybrat.

Rychlost odstfedovani zménite stisknutim
tlaCitka Nastaveni rychlosti zdimani.
Rychlost ota¢ek se postupné snizuje.

Poté se na displeji zobrazi v zavislosti na
modelu vyrobku moznosti ,Podrzeni

m
i

machani r@) “a ,Bez odstfedovani @
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Tlagitko Nastaveni rychlosti

@ zdimani funguje pouze zpétné.
Chcete-li napfiklad zvolit 1 000 ot/
min, zatimco na displeji bude
napsano 800 ot/min (otacek/
minutu), musite nékolikrat stisknout
tlacitko, dokud nedosahnete
hodnoty 1000 ot/min, a to od
800 ot/min.

U program, které pfi stisknuti
@ tlacitka Nastaveni suseni nepovoli
nastaveni suSeni, se kontrolka
suSeni nezmeéni a ozve se zvukovy
signal.
U susicich program( nastavte
vhodnou volbu sus$eni stisknutim
tlacitka Volba pomocné funkce.

Pokud nechcete vyjmout pradlo okamzité
po skon&eni programu, mlzete pouzit
funkci Podrzet machani a ponechat pradlo
ve vodé po poslednim machani, abyste
zabranili pomackani vasich odévu bez
pFitomnosti vody

Tato funkce ponecha pradlo ve vodé po
poslednim machani. Chcete-li pradlo
vyzdimat po funkci Pozastaveni
machani:

1. Nastavte Rychlost zdimani.

2. Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Program
bude pokracovat. Pracka vypusti vodu a
pradlo vyzdima.

Pokud chcete na konci programu vypustit

vodu bez zdimani, pouzijte funkci Zadné

zdimani.

6.8 Programy suseni

VAROVANI
Pracka automaticky disti vlakna,
ktera se béhem prani uvolfiuji z
pradla. Pracka béhem suseni
pouziva vodu. Z tohoto ddvodu by
mél byt béhem susSeni otevien také
vodni kohoutek spotiebice.
Pokud zvolite novy program prani,
stisknéte tlacitko Vybér pomocnych
funkci pro nastaveni suseni

vhodného pro tento program.

Neni povolena zadna zména v
nastaveni program(, u nichz neni

mozné upravovat rychlost.

Rychlost zdimani muzete zménit po
zapnuti prani, pokud to dany krok umozni
Zmény nelze provést, pokud to kroky
neumozni.

Volba pomocné funkce k suseni:

1

Pokud zvolite novy program prani,
stisknéte tlacitko Vybér pomocnych funkci
pro nastaveni suseni vhodného pro tento
program.

Programy suseni zahrnuji zdimani. Vase
pracka tento proces provede tak, aby dobu
suSeni zkratila. Pokud je vybran program
suSeni, nastaveni rychlosti Zdimani je v
rozsahu Maximalni rychlosti zdimani.

U programu, které pfi stisknuti tladitka
Nastaveni suSeni nepovoli nastaveni
suSeni, se kontrolka suSeni nezméni a
ozve se zvukovy signal.

U susicich program(i nastavte vhodnou
volbu suseni stisknutim tlacitka Volba
pomocné funkce.

V pfipadé vypadku vody nelze
@ provadét prani a suseni.

 Synthetic Dry

Tento program pouzivejte pro suseni
syntetického oble€eni se suchou hmotnosti
do 4 kg. V tomto programu muzete spustit
pouze suseni.

Hmotnost suchého pradla viz.
@ Spravna maximalni zatéz.
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e Cotton Dry

Tento program pouZzivejte pro suseni
bavinéného obleceni se suchou hmotnosti
do 6 kg. V tomto programu muzZete spustit
pouze suseni.

Kdyz budete susit pouze ru€niky a
@ Zupany, maximalni povolené
mnozstvi pradla je 4,5 kg

Hmotnost suchého pradla viz.
Spravna maximalni zatéz.

Program Vyprat a nosit pouZijte k
@ rychlému prani a sudeni denné
pouzivaného oblec€eni, které bylo
noseno kratce a neni téZce
znecisténo. Tento program je
vhodny pro tenké obleceni, které
rychle schne (kosile, tricka).
Pro silné pradlo, které je naro¢néjsi
na suseni, by mély byt pouZity jiné

moznosti suseni nebo programy.

6.9 Programy prani a suseni

* 6 Kg Wash & Dry

Tento program pouZzijte na suseni
bavinéného pradla o hmotnosti do 6 kg
ihned po pracim programu, aniz jste
nastavili jakoukoli jinou volbu.

Externi susici pomocnou funkci
@ nelze vybrat, pokud je vybran tento

program.

U praciho programu s pradlem o hmotnosti
6 kg a u susiciho programu s pradlem o
hmotnosti 6 se doporucuje pracku naplnit
az do urovné uvedené na obrazku vyse,
zajistite tak idealni podminky suSeni (pfi
otevfeni vstupnich dvifek vidite Sipku
pozadované urovné).

* Wash & Wear

Tento program pouzijte k prani a suseni 0,5
kg pradla (2 koSile) béhem 40 minut nebo k
prani 1 kg pradla (5 koSil) b&hem 60 minut.

* Hygiene+ Wash & Dry

Parni krok pouzity na zaatku programu
pomaha zmékdit necistoty.

Tento program pouzijte k prani a rychlému
suSeni pradla do 2 kg, které vyZaduje
antialergické a hygienické prani (bavina,
napr. détské obleceni, prostéradla a spodni
pradlo).

* HygieneTherapy

Hygienické prani teplym vzduchem
(doba prani 58 min)

Hygienicky ventilatni program zajistuje, Zze
teplota pradla je udrzovana pfi relativné
vysokych teplotach s pfesnou metodou
ohfevu a hygienické ¢isténi se provadi
vzduchem.

Tento program slouZzi k rychlému
hygienickému c&isténi bavinéného nebo
syntetického suchého oble¢eni horkym
vzduchem.

Program hygienické ventilace
@ nepouziva vodu. Tento program
pouzijte pro oble€eni, které chcete
vycistit vétranim.
VAROVANI: Do zasuvky na praci
prostfedky v programu pro
hygienickou ventilaci nevkladejte
chemikalie, jako jsou praci
prostfedky, bélidla, odstrariova¢
skvrn atd. Pfed zapnutim programu
neni nutné pradlo podrobit zadnym

predbéznym pracim procestm.
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Osvézeni pomoci horkého vzduchu (48

min. a 38 min.)

6.10 Tabulka programt a spotieby

Pokud vyberete program ,Hygienicka
ventilace®, vychozi doba trvani je 58 minut.
Pomoci pomocné funkce ,Quick+" mizete
vybrat rizné doby trvani programu,

napriklad 48 nebo 38 minut.

Pro prani:
Pomocné funkce
; &
6 < 2] 15} = _ 5
s o) c = 8
P bl = = g = | 338 = © Teolota °C
o ol ©
rogram gl 8 @ § E c% _§ g —(!f é eplota
“lal 38 |5°||2|5]8|5
s 1%} 1%} s Slel8|5]2
ald|la|z|a
90 10 98 2,75 1400 | < | « | = | = | « |Cold (Studené) - 90
Cottons 60 10 98 2,00 1400 | < | « | = | = | « |Cold (Studené) - 90
40 10 95 1,10 1400 | < | = | = | * | « |Cold (Studené) - 90
1‘2 10 [650 0,990 | 1400 . 40-60
40
Eco 40-60 ok 5 |44,0| 0,800 | 1400 . 40-60
40
ok 2,5 [36,0| 0,400 | 1400 . 40-60
i‘,ﬂ 6 60,0 | 3,695 | 1400 . 40-60
Eco 40-60 + Suché do skfiné 20
ok 3 [43,0] 2,095 | 1400 . 40-60
) 60 4 76 1,60 1200 | < | = | = | = | = |Cold (Studené) - 60
Synthetics
40 4 74 1,10 1200 | < | « | = | = | « |Cold (Studené) - 60
90 10 75 2,30 1400 | « | - * | « [Cold (Studené) - 90
Xpress / Super Xpress 60 10 75 1,30 1400 | « | - * | « |Cold (Studené) - 90
30 10 75 0,25 1400 | « | -« * | + [Cold (Studené) - 90
ﬁfar??” Super Xpress + Rychlé | 35 | 5 | 45 | 045 | 1400 | + | - - | + | cold (studen) - 90
Woollens / Hand Wash 40 60 0,60 1200 Cold (Studené) - 40
Shirts 60 70 1,4 800 *| o] | <+ | * [Cold(Studené) - 60
Cigténi bubnu+ 90 - 80 2,60 600 * * 90
Downloaded Program *****
Mix 40 83 1,10 800 el || |+ [Cold(Studené) -40
Sport 40 60 0,65 1200 . « | Cold (Studené) - 40
Tmavé pradlo/dziny 40 5 86 1,05 1200 | < | = | « | ¢ | = |Cold (Studené) - 40
Prostéradlo 60 100 | 1,60 800 . Cold (Studené) - 60
Spodni pradlo 30 1 78 0,30 600 Cold (Studené) - 30

 : Volitelny.

*: Vyberou se automaticky, nelze je zrusit.

***: Program Eco 40-60 je zkuSebni
program dle vybéru teploty 40 °C, nafizeni
Evropské unie EU / 2019/2014 a normy EN

60456: 2016 / A11: 2020.
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Vybér teploty 40 °C a susiciho programu
Suseni k uloZeni do skfiné v programu Eco
40-60 je zkuSebni program praciho a
susiciho cyklu podle nafizeni Evropské
unie EU/2019/2014 a normy EN 62512.
***¥% - Tyto programy lze pouzit s aplikaci
HomeWhiz. Spotfeba energie se mlze pfi
pFipojeni zvysit.

- : Maximalni napln viz popis programu.

Pfed prvnim pouzitim si prectéte
@ ¢ast Instalace v navodu k pouziti.
Doplrikové funkce v tabulce se
mohou liSit podle modelu vasi
pracky.
Spotfeba vody a energie se muze
liit od Udajl v tabulce podle tlaku
vody, tvrdosti a teploty vody, teploty
okoli, typu a mnozstvi pradla, volby
pomocnych funkci a rychlosti
zdimani a vykyvu v pfivodnim
napéti.
Vzory vybéru pro pomocné funkce
Ize zménit u vyrobce spole¢nosti.
Novy vybér vzorce Ize pfidat nebo
odebrat.
Rychlost Zdimani se mlze lisit
podle programd, nicméné tato
rychlost nemuze prekrocit max.
rychlost zdimani vasi pracky.
Mnozstvi hluku a vlhkosti se lisi
podle rychlosti ota€eni; pokud je
béhem faze zdimani zvolena vyssi
rychlost oté€eni, pradlo bude na
konci programu méné vlhkeé,

®

Na displeji vyrobku vidite pfi volbé
praciho programu dobu trvani
daného programu. V zavislosti na
mnozstvi pradla v praéce se mlze
Cas zobrazeny na displeji a doba
trvani praciho cyklu lisitaz o 1 —
1,5 hodiny. Doba trvani se ihned po
zahajeni praciho cyklu za¢ne
aktualizovat.

teplotu. Nejucinnéjsi programy,
pokud jde o spotfebu energie, jsou
obecné ty, které funguiji pfi nizSich
teplotach a del$im trvani.

Pro suseni:
Pomocné funkce Uroveri suseni)
>
£ g
S i
S = @ S © | e
21 =] 2|2 g 2| 2| g |Voba
Program > s e | < =132 o | 2|83 [teploty
5 p s | 8= s| 8| s SlolelelcC
@ 9 9 o Ry} = 2% >|o| 2l &
c 2 L |9e S|l2(8|E|2|e|lel|3
51 81 8 |%6|&8/8|6|c|8|L&|c|G|a
= 5| & |se|fla|c|2|a|d]|a|al]
Cotton Dry - 6 50 3,90 | 1400 L2 I IR B I -
Synthetic Dry - 4 35 2,50 * -
Hygiene+ Wash & Dry 60 2 120 | 3,80 | 1400 | * N L IR N 90-30
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60-Cold
6 Kg Wash & Dry 60 6 115 | 6,00 | 1400 el ] | || * |(Studen
é)
30-Cold
Wash & Wear 30 0,5 35 0,60 | 1200 LI * | (Studen
é)
30-Cold
Wash & Wear 30 1 44 1,00 | 1200 LI * | (Studen
é)
HygieneTherapy - 2 1 0,50 - . . * -
Hodnoty spotfeby (C2)
Rychlost - Spotfeba N
Volba odstfedova |Kapacita Trvani energie Sp(;)tre;bsj Teplota Pk;ocs ntg
teploty °C  |ni (cyklus/  |(kg) programu (kwh/ vody (litr pradla (°C) Zoyt ove
. (h:min) cyklus) vihkosti (%)
min) cyklus)
40 1400 10,0 03:58 0,990 65,0 36 53,9
Eco 40-60 |40 1400 5,0 02:59 0,800 44,0 39 53,9
40 1400 2,5 02:59 0,400 36,0 24 53,9
Cottons 20 1400 10 04:00 0,750 95,0 20 53,9
Cottons 60 1400 10 04:00 2,000 98,0 60 53,9
Synthetics |40 1200 4 02:35 1,100 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 10 00:28 0,250 75,0 23 62
Xpress
Eco 40-60 |40 1400 6,0 09:30 3,695 60,0 24 53,9
+ Suché do ]
SKFNG 40 1400 3,0 06:50 2,095 43,0 23 53,9

Hodnoty spotfeby uvedené pro jiné programy nez program Eco 40-60 pro prani a suseni online jsou pouze orientacni.

6.11 Volba pomocné funkce

Pred spusténim programu zvolte

pozadované doplnkové funkce. Kdykoli
dojde k vybéru programu, rozsviti se
pomocné funkce, které Ize spole¢né s nim
vybrat.
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®

Pokud stisknete tlacitko pomocné
funkce, které nelze spustit se
sou€asnym programem, bude
pracka vydavat varovny zvuk.
Nékteré kombinace nelze zvolit
soucasné. Pokud pred spusténim
pracky zvolte druhou doplfikovou
funkci, ktera je v rozporu s prvni
funkci, prvni zvolena funkce se
zrusi a aktivni zUstane druha
doplrikova funkce. Pokud naptiklad
chcete zvolit rychlé prani poté, co
jste zvolili pfedeprani, predeprani
se zru$i a rychlé prani zlistane
aktivni.

Pomocnou funkci neslucitelnou s
programem nelze zvolit. (Viz
»Tabulka programu a spotfeby*)
Nékteré programy maji doplriujici
funkce, které musi byt spustény
samostatné. Tyto funkce nemohou
byt zruSeny. Doplnujici funkce se
nerozsviti, rozsviti se pouze vnitrni
plocha tlacitek.

Nelze-li na konci programu su$eni
dosahnout vybrané urovné vlhkosti
(SuSeni k zehleni, Suseni k ulozeni
do skfiné, Suseni k ulozeni do
skfiné extra), pracka prodlouzi
dobu trvani programu automaticky.
Program potrva déle.

Je-li zvoleno suseni na zakladé
¢asu, program bude ukoncen, i
kdyz je pradlo stale mokré i na
konci programu.

Je-li béhem programu suseni
dosazeno vybrané urovné vihkosti
(Suseni k zehleni, Suseni k ulozeni
do skfiné, Suseni k ulozeni do
skFiné extra) nebo je-li v pribéhu
suSeni na bazi asu zjisténa extra
suchost, program bude trvat kratsi
dobu. Na displeji se zobrazi
odpocet Casu.

6.11.1 Pomocné funkce

* Predpirka

Predpirka se hodi pro silné uspinéné
pradlo. Bez pfedpirky Setfite energii, vodu,
praci prostfedek a ¢as.

* Rychlé prani

Po vybéru programu muzete stisknutim
tlaCitka nastaveni rychlého prani zkratit
dobu trvani programu. U nékterych
program( muaze doba trvani zkratit o vice
nez 50 %. Navzdory tomu je praci vykon
diky zménénému algoritmu dobry

| kdyz se u kazdého programu liSi, po
jednom stisknuti tlacitka Rychlého prani se
doba trvani snizi na urcitou uroven. Pokud
stisknete tlaCitko podruhé, trvani se snizi
na minimalni dobu.

Pro lepSi praci vykon pfi prani silné
znecisténého pradla nepouzivejte tlacitko
Upraveni rychlého prani.

Pouzijte tlacitko Rychlé prani pro mirné a
jemné znecisténé pradlo a zkratte trvani
programu.

Y
¢ Dalkové ovladani |:|
Toto pomocné funkéni tladitko mazete
pouzit k pfipojeni pfistroje k inteligentnim
zafizenim. Podrobné informace naleznete v
¢asti Funkce HomeWhiz a funkce
dalkového ovladani.
* Pfizptisobeny program
Tato pomocna funkce mulze byt pouzita s
aplikaci HomeWhiz pouze pro programy
pro prani baviny a syntetiky spole¢né. Kdyz
je tato pomocna funkce aktivovana, muzete
do programu pfidat az 4 pomocna
machani. MUZete si vybrat a pouzivat
nékteré pomocné funkce, i kdyz nejsou
viditelné na vasem pfistroji. MUzZete zvysit a
snizit dobu programu pro prani baviny a
syntetiky v bezpe¢ném rozsahu.

Pokud je vybrana pomocna funkce

@ Pfizplisobeného programu, vykon
prani a spotfeba energie se liSi od
deklarované hodnoty.
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e Suseni

Tato funkce umoznuje pradlo po vyprani
ususit. Zkontrolujte v tabulce programd,
pomoci kterych program( Ize tuto
pomocnou funkci vybrat.

6.11.2 Vybér funkce/programu
stisknutim tlacitka na 3
sekundy

. %
« Gisténi bubnu+ &3
Pro vybér programu stisknéte tlacitko
pomocné funkce a podrzte jej po dobu
3 sekund. Buben pravidelné Cistéte (jednou
za 1 az 2 mésice), zajistite tak
pozadovanou Uroven hygieny. Para se
pouzije pfed programem, aby se zmékcily
zbytky v bubnu. Tento program pouzivejte,
kdyz je pracka uplné prazdna. Pro
dosazeni uc¢innéjsich vysledka umistéte do
pfihradky 2 pro praci pFipravek proti
vodnimu kameni v prasku (Cistici
prostfedky pro buben), ktery je vhodny pro
pouziti v pracce. Po vy¢isténi bubnu v
tomto programu dojde k jeho vysuseni.

tlagitko zapnuti/vypnuti pracky. Kontrolka
pribéhu programu bude dale svitit, dokud
nebude funkce zrusena nebo krok
dokonéen. Pokud funkci nezrusite, zUstane
aktivni i v nasledujicich pracich cyklech.

e Para \I\lJI/JS"

Tuto funkci Ize zvolit stisknutim a
podrzenim pfislusného tlacitka pomocné
funkce po dobu 3 sekund.

Tato funkce pomaha snizit pomackani na
bavinéném, syntetickém a smiSeném
oblecéeni, zkratit dobu Zehleni a odstranit
Spinu zméke&enim.

* Pokud je na konci programu pouzita
funkce pary, pradlo maze byt na konci
praciho cyklu teplejsi. Vzhledem k
provoznim podminkam tohoto programu se
nejedna o nic neoekavaného.

e Détsky zamek Ela"

Pomoci funkce Détsky zamek zabranite
détem, aby ovliviiovaly funkce pracky. Tak
muZzete predejit zménam v aktualnim
programu.

Toto neni praci program. Jde o
@ program udrzby.
Program nespoustéjte, pokud je
néco v pracce. Pokud se pokusite
pracku opét spustit, automaticky
detekuje vlozené pradlo a muze
program ukongit nebo obnovit, v
zavislosti na modelu pracky. Pokud
dojde k obnoveni programu, Cisténi
bubnu nebude dokon&eno.

Pristroj mlzete zapnout a vypnout
@ tlacitkem Zap. / Vyp., kdyz je
détsky zdmek aktivni. Kdyz pfistroj
znovu zapnete, program bude
pokracovat tam, kde skondil.
Kdyz je aktivovan détsky zamek,
ozve se pfi stisknuti tlacitek audio
signal. Signal vypnete stisknutim

tlaCitek pétkrat

+
* Nemackava uprava+ @3"
Tato funkce se zvoli po stisknuti a podrzeni
prislusného tlacitka pomocné funkce po
dobu 3 sekund a rozsviti se kontrolka
sledovani programu pro pfislusny krok. Pfi
vybéru se pradlo na konci programu
provzdusiuje az po dobu 8 hodin, aby se
zabranilo pomackani. Kdykoliv béhem
téchto 8 hodin mizete program zrusit a
pradlo vyndat. Chcete-li funkci zrusit,
stisknéte tlacitko pro vybér funkce nebo

Spusténi détského zamku:

Stisknéte a podrzte tlacitko Nastaveni
urovné suseni po dobu 3 sekund. Po
ukoné&eni odpoéitavani ,CL 3-2-1" se na
displeji zobrazi symbol ,CL On* (Détska
pojistka je zapnuta). Po zobrazeni tohoto
symbolu muzete tlagitko pro nastaveni
urovné suseni uvolnit.

Vypnuti détského zamku:

Stisknéte a podrzte tlacitko Nastaveni
urovné suseni po dobu 3 sekund. Po
odpoctu ,CL 3-2-1%, se na displeji zobrazi
,CL Off’(Détska pojistka vypnuta).
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* Bluetooth *3"

Funkci Bluetooth miZete pouzit ke
sparovani pfistroje s vasim inteligentnim
zafizenim. Timto zplisobem muzete
pomoci svého inteligentniho zafizeni ziskat
informace o va$em pfistroji a ovladat jej.

K aktivaci pfipojeni Bluetooth:

Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového
ovladani po dobu 3 sekund. Bude zobrazen
odpocet ,3-2-1“ a na displeji se objevi ikona
,On“. Uvolnéte funkéni tlacitko dalkového
ovladani. Ikona Bluetooth bude blikat po
dobu propojovani pfistroje s inteligentnim
zafizenim. Pokud je spojeni Uspésné, ikona
bude svitit.

K deaktivaci pripojeni Bluetooth:
Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového
ovladani po dobu 3 sekund. Bude zobrazen
odpocet ,3-2-1 a na displeji zmizi ikona
,Bluetooth*.

Nejprve musite nastavit aplikaci
@ HomeWhiz, abyste mohli aktivovat
spojeni Bluetooth Po nastaveni
stisknutim funkéniho tlacitka
dalkového ovladani, kdy tlacitko
bude v poloze Stahnout program /
Dalkové ovladani, se automaticky

bude aktivovat spojeni Bluetooth.

6.12 Kroky suseni

Suseni k iehlenia

Suseni se provadi, dokud neni dosazeno
stupné suseni k zehleni.

Suseni k uloZeni do skiiné

Suseni se provadi, dokud neni dosazeno
stupné Suseni k ulozeni do skfiné.

+
Extra suseni é
Suseni se provadi, dokud neni dosazeno
stupné Suseni k ulozeni do skfiné extra.

Uroven suchosti se miiZe ligit v

@ zavislosti na miseni pradla a typu
materialu, mnozstvi a vlhkosti.
Odévy obsahujici krajku, tyl,
kamen, koralky, flitry, draty atd. a
pradlo s vysokym obsahem
hedvabi by se v suSi¢ce nemély
susit.

Casované suseni — minuta @

Chcete-li dosahnout pozadované urovné
suseni pfi nizké teploté, muzete si vybrat z
doby suseni 30, 90 a 150 minut.

Pfi suSeni malého mnozstvi pradla (max. 2
kusy) je tfeba vybrat kroky suseni na bazi
Casu, a to v programech Bavina a
Syntetika.

Pokud pradlo na konci programu suseni
nedosahlo pozadované urovné suchosti,
Ize k dokonc&eni procesu vybrat suseni na
bazi ¢asu.

Kdyz je vybrana tato funkce, spotfebic
provede suseni po nastavenou dobu, bez
ohledu na uroven suseni.

6.13 Cas ukonéeni

Zobrazeni ¢asu

Po vybéru funkce Cas ukon&eni se
zbyvajici €as do spusténi programu zobrazi
v hodinéach, jako je 1h, 2h, a zbyvajici ¢as
pro dokonceni programu po spusténi
programu se zobrazi v hodinach a
minutach, jak je uvedeno v pfikladu 01:30.

Doba programu se muze lisit od

@ hodnot v tabulce ,Program a
spotfeba“ v zavislosti na tlaku vody,
tvrdosti vody a teploté, teploté
prostfedi, mnozstvi a typu pradila,
zvolenych doplfikovych funkci a
zmén v rozvodném napéti.

Pomoci funkce Cas ukonéeni se mize
konec programu nastavit az na 24 hodin.
Po stisknuti tla¢itka ¢asu ukonc&eni se
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zobrazi odhadovany €as ukonceni
programu. Je-li nastaven Cas ukonceni,
rozsviti se kontrolka Cas ukonceni.

Aby se aktivovala funkce ¢as ukoncéeni a
program se dokoncil na konci

specifikovaného ¢asu, musite po nastaveni
¢asu stisknout tla¢itko Start / Pauza.

o}

Chcete-li funkci Cas ukoné&eni zrusit,
vypnéte pracku stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti.

Bé&hem odpogitavani ¢asu pfi funkci
@ End Time m(zete do stroje pfidat
dalsi pradlo. Na konci odpocitavani
se objevi symbol odlozeného
startu, spusti se praci cyklus a ¢as
zvoleného programu se zobrazi na
displeji.
Dvitka zUstanou béhem odpoctu
Cas ukonéeni uzaméena. Chcete-li
dvifka odemknout, je pracku
pozastavit stisknutim tlacitka
Spusténi/pozastaveni programu.
Na konci odpocitavani se indikator
Casu ukonc&eni vypne, spusti se
praci cyklus a na displeji se zobrazi
¢as zvoleného programu.
Kdy? je vybér Casu dokondeni
ukonéen, €as, ktery se zobrazi na
obrazovce, tvofi ¢as ukonceni plus

dobra trvani vybraného programu.

Pokud jste aktivovali funkci Cas
@ skonceni, do pfihradky 2 pro
praskovy praci prostfedek

nepridavejte tekuty praci
prostfedek. Hrozi riziko poSpinéni

odéva.

1. Oteviete dviika, vlozte pradlo, praci
prostfedek, atd.

2. Vyberte praci program, teplotu, rychlost
zdimani a je-li tfeba i dopliujici funkce.
3. Nastavte ¢as ukonceni dle vaseho

vybéru stisknutim tlacitka Casu
ukonceni. Ukazatel ¢asu ukonceni sviti.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Spusti se
odpocitavani ¢asu.

6.14 Spusténi programu

1. Spustte program stisknutim tlacitka pro

Spusténi/pozastaveni.

2. Kontrolka tlacitka Start / Pauza, ktera
blikala, se rozsviti, coz znamena, zZe se
program spustil.

3. Dvirka jsou zamknuta. Kdyz se dvirka
zamknou, na displeji se zobrazi
~Zamknuta dvirka“.

6.15 Uzamgéeni dvifek

U pracky je k dispozici uzamykaci systém,
ktery brani otevieni plnicich dvifek v
pfipadé, Ze je uvnitf vysoka hladina vody.
Kdyz jsou vkladaci dvifka zaviena, na
displeji se zobrazi ,,Dvifka uzaviena“.
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Pokud je vybrana funkce dalkového
@ ovladani, budou dvitka uzamdéena .
Abyste mohli dvifka otevfit, musite
vypnout funkci dalkového ovladani
stisknutim tlacitka dalkové ovladani

nebo zménou polohy programu.

Otevirani dvirek v pripadé vypadku
proudu:

V pfipadé vypadku proudu muazete
@ pouzit nouzovou rukojet dvifek pod
vickem filtru Cerpadla a ru¢né

otevrit dvirka.

Pred otevienim nakladacich dvirek
A se ujistéte, Ze ve stroji neni voda,
aby nedoslo k zaplaveni.

1. Vypnéte a odpojte zafizeni od elektrické
sité.
2. Otevrete vicko filtru ¢erpadla.

M

3. Pomoci nastroje stahnéte nouzovou

rukojet’ dvifek dolu a uvolnéte ji. Poté
dvifka pro pInéni pradla otevrete.

4. Pokud se dvitka neoteviou, opakujte
predchozi krok.

T

6.16 Zména volby po spusténi
programu

Pridani pradla po zahajeni programu
&

Je-li uroven vody ve spotfebi¢i vhodna po
stisknuti tlacitka Start / Pauza, zamek
dvifek se deaktivuje, dvifka se oteviou a vy
budete moci pfidat pradlo. lkona zamku
dvifek na displeji zhasne, kdyz je zamek
dvifek deaktivovan. Po pfidani odévu
zavrete dvifka a znovu stisknéte tlacitko
Start / Pauza pro obnoveni praciho cyklu.

Je-li hladina vody ve spotfebi¢i nevhodna
pfi stisknuti tlacitka Start / Pauza, nejde

zamek dvifek deaktivovat a symbol
zamceni zlstane na displeji.

o -

Pokud je teplota vody uvnitf
@ pfistroje vy$s$i nez 50 °C,
bezpec€nostni dvifka nejdou

deaktivovat, i kdyZ je vhodna
hladina vody.

Prepnuti pra¢ky do rezimu pauzy:
Stisknéte tlacitko Start / Pauza a spotiebi¢
pfepnéte do rezimu zastaveni. Na displeji
se zobrazi symbol pauzy.

o |
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Zména vybéru programu po spusténi
programu:

Zména programu je povolena i pfi spusténi
programu, pokud neni aktivovana funkce
détského zamku. Touto akci zruSite
spustény program.

@ Spusti se vybrany program.

Zména pomocné funkce, otacek a
teploty

V zavislosti na dosazeném kroku programu
muUZete zrusit nebo aktivovat pomocné
funkce. Viz "Vybér pomocné funkce".
MuUZete také zménit nastaveni otacek a
teploty. Viz ,Vybér rychlosti Zdimani“ a
,Vybér teploty*.

Dvifka se neoteviou, je-li teplota
@ uvnitf vysoka nebo je-li hladina

vody nad dvefnim otvorem.

6.17 Stornovani programu

Program se zru$i, pokud tlacitko pro vybér
programu otocite do jiného programu nebo
pokud byl stroj vypnut a znovu zapnut
pomoci tlacitka pro vybér programd.

Pokud stisknete tlacitko pro vybér
@ program0 ve chvili, kdy je aktivovan
détsky zamek, program se nezrusi.
Nejprve musite zrusit Détsky
zamek.
Pokud chcete otevfit dvifka pracky
poté, co jste zrusili program, ale
neni to mozné, protoze je hladina
vody nad dvefnim otvorem, otocte
kole€kem Volba programu na
program Cerpani + Zdimani a

vypustte vodu z pracky.

6.18 Ukonceni programu

Po dokonceni se na displeji zobrazi symbol
Konec (End).

Pokud do 10 minut nestisknete zadné
tlaCitko, spotfebi¢ se prepne do rezimu
pozastaveni. Displej a vSechny kontrolky se
vypnou.

Kroky dokon&eného programu se zobrazi,
kdyz stisknete tlacitko Zap. / Vyp.

6.19 Pohotovostniho rezim

Va$e pracka ma funkci ,Pohotovostniho
rezimu®.

Po zapnuti vasi pracky pomoci tlagitka
Zap./Vyp., neni-li spustén zadny program
nebo neni-li provedena zadna jina akce
béhem faze vybéru, zhruba do 2 minut od
ukoné&eni vybraného programu se vase
pracka automaticky pfepne do usporného
rezimu. Je-li vas spotfebi€ vybaven
displejem, na kterém se zobrazi délka
trvani programu, tento displej se vypne.
Pokud otogite tlacitko pro vybér programu
nebo se dotknete libovolného tlacitka,
rozsviti se kontrolky a obrazovka se znovu
zapne. Volby, které jste provedli pfi
ukonceni Usporného rezimu, se mohou
zmeénit.

Pfed spusténim programu zkontrolujte
odpovidajici vybér. V pfipadé potreby
nastaveni znovu upravte. Toto neni chyba.

6.20 Funkce HomeWhiz a funkce
dalkového ovladani

HomeWhiz vam umozni pouzivat vase
chytré zafizeni k ovladani vasi pracky a k
ziskavani informaci o jejim stavu. S
aplikaci HomeWhiz tak mGzete pouzivat
své chytré zafizeni k provadéni rdznych
ukonu, které Ize provadét i na spotrebici.
Neékteré funkce mlzete pouzivat pouze s
aplikaci HomeWhiz.

Pro pouziti funkce Bluetooth na vaSem
spotfebici je nutné si stahnout aplikaci
HomeWhiz z obchodu s aplikacemi na
vasem chytrém zafizeni.

Abyste mohli aplikaci nainstalovat, ujistéte
se, ze je vaSe chytré zafizeni pfipojeno k
internetu.

Pokud pouzivate tuto aplikaci poprvé,
postupujte prosim k provedeni registrace
Uctu podle pokynl na obrazovce. Jakmile
je proces registrace dokoncen, muzete
prostfednictvim tohoto Uctu pouzivat
vSechny spotfebice s funkci HomeWhiz ve
své domacnosti.
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Stisknutim karty ,,Spotfebice“ v aplikaci
HomeWhiz mizete zobrazit zafizeni
sparovana s vasim ucétem. Po instalaci
aplikace vam funkce HomeWhiz umozriuje
pracce odesilat okamzita oznameni
prostfednictvim chytrého zafizeni.

Chcete-li pouzivat funkci

@ HomeWhiz, musi byt aplikace
nainstalovana do chytrého zafizeni
a praCka musi byt sparovana s
chytrym zafizenim prostrednictvim
pfipojeni Bluetooth. Pokud pracka
neni sparovana s chytrym
zafizenim, bude fungovat jako
spotrebi¢ bez funkce HomeWhiz.
Vas spotiebi¢ bude sparovan s
vasSim chytrym zafizenim
prostfednictvim Bluetooth. Pomoci
tohoto parovani se aktivuji ovladaci
prvky, které byly provedeny
prostfednictvim aplikace. Proto by
sila signalu Bluetooth mezi
spotfebi¢em a chytrym zafizenim
méla byt dostate¢na.
Navstivte odkaz www.homewhiz.com
a zjistéte, které verze systému
Android a IOS jsou podporovany
aplikaci HomeWhiz.

moci pfidat nové zafizeni). Provedte
nastaveni podle nize uvedenych kroka a
krok( v aplikaci HomeWhiz.

. Chcete-li spustit instalaci, ujistéte se, ze

je vaSe pracka vypnuta. Stisknéte a
podrzte tlacitko teploty a tlacgitko
dalkového ovladani sou€asné po dobu 3
sekund, abyste pfepnuli pfistroj do
rezimu nastaveni HomeWhiz.

——
o -

. Kdyz je spotfebi€ v rezimu nastaveni

HomeWhiz, uvidite na displeji animaci a
ikona Bluetooth bude blikat, dokud se
vase pracka nepropoji s inteligentnim
zafizenim. V tomto rezimu bude aktivni
pouze programovaci tlacitko. Ostatni
tlacitka budou neaktivni.

V8echna bezpecnostni opatfeni

A popsana v ,0BECNYCH
BEZPECNOSTNICH POKYNECH*
uvedenych v navodu k pouziti plati
také pro dalkovy provoz s funkci
HomeWhiz

6.20.1 HomeWhiz nastaveni

Aby bylo mozné aplikaci spustit, je nutné
propojit spotfebi¢ a aplikaci HomeWhiz.
Chcete-li vytvofit toto propojeni, postupujte
podle pokynU uvedenych nize pro instalaci
pristroje a aplikace HomeWhiz.

1. Pokud pfidavate zafizeni poprvé,
dotknéte se karty ,Zafizeni“ v aplikaci
HomeWhiz. V pravém hornim rohu
vyberte tlagitko ,PRIDAT
ZARIZENI* (dotykem na né&j budete
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. Postupujte podle pokyna na displeji

aplikace HomeWhiz.

. Pockejte na dokonceni instalace. Po

jeho dokonéeni pojmenujte svou pracku.
Nyni mGzete klepnout a v aplikaci
HomeWhiz uvidite spotfebic, ktery jste
pridali.


http://www.homewhiz.com/

®

Pokud b&hem 5 minut nebudete
moci Uspésné provést nastaveni,
pracka se automaticky vypne. V
takovém pfipadé musite proces
nastaveni znovu spustit. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.

Pracku mlzete pouzivat s vice nez
jednim zafizenim. Aby to bylo
mozné, stahnéte si HomeWhiz do
kazdého zafizeni. Pfi spusténi
aplikace se budete muset pfihlasit
do uctu, ktery jste predtim vytvofili
a sparovali s vasi prackou. V jiném
pfipadé si prosim prectéte
"Nastaveni pracky, ktera je
pfipojena k u¢tu nékoho jiného".

Chcete-li pokracovat v nastaveni
HomeWhiz, vae chytré zafizeni
musi byt pfipojeno k internetu. V
opacném pfipadé aplikace
HomeWhiz nedovoli uspésné
dokoncit instalacni postup. Pokud
mate problémy s pfipojenim k
internetu, obratte se na svého

poskytovatele internetovych sluzeb.

6.20.2 Nastaveni pracky, ktera je
pripojena k u¢tu nékoho
jiného

Pokud byla pracka, kterou chcete pouzit,

predtim zavedena do systému pomoci Uctu

nékoho jiného, musite zvolit nové pfipojeni
mezi aplikaci HomeWhiz a spotfebic¢em.

1. Stahnéte aplikaci HomeWhiz na svém
chytrém zafizeni, které budete pouzivat.

2. Vytvorte novy ucet a prihlaste se k
tomuto uctu v aplikaci HomeWhiz.

3. Postupujte podle krokd popsanych v
nastaveni HomeWhiz (Nastaveni
HomeWhiz) a provedte instalaci.

Vzhledem k tomu, Ze funkce
@ HomeWhiz a funkce dalkového
ovladani je fizena pomoci parovani

s technologii Bluetooth, maze byt
soucasné pouzivana jen jedna

aplikace HomeWhiz.

Aplikace HomeWhiz muze
vyzadovat zadani Cisla produktu
uvedeného na Stitku produktu.
Stitek produktu najdete ve dvitkach
spottebige. Cislo spottebite je
uvedeno na Stitku.

00-000000-00

(0]

product Code: XXXXXXXXXX

6.20.3 Funkeéni tlacitko dalkového
ovladani a jeho pouziti
Po nastaveni HomeWhiz se Bluetooth
automaticky zapne. Chcete-li aktivovat
nebo deaktivovat pfipojeni Bluetooth, viz
,Bluetooth 3.
Pokud zafizeni vypnete a zapnete, kdyZ je
aktivni Bluetooth, automaticky se zafizeni
znovu pfipoji. V pfipadech, ze bude
sparované zafizeni mimo dosah, se
Bluetooth automaticky vypne. Z tohoto
dlvodu budete muset znovu zapnout
Bluetooth, pokud chcete pouzit funkci
dalkového ovladani.
Stav pfipojeni mlzete zkontrolovat podle
symbolu Bluetooth na displeji. Pokud je
symbol stéle rozsvicen, je pfistroj pfipojen
k Bluetooth. Pokud symbol blik&, produkt
se pokousi pfipojit. Pokud je symbol zhasly,
nemate pfipojeni.
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VAROVAN(
@ Pokud je spotfebi¢ pfipojen k

Bluetooth, je mozné zvolit funkci
dalkového ovladani.

Pokud neni mozné zvolit funkci
dalkového ovladani, zkontrolujte
stav pfipojeni. Pokud se pfipojeni
nezdafilo, zopakujte uvodni kroky
nastaveni na vasem spotfebici.
Pokud je aktivovana funkce
dalkového ovladani, z
bezpecénostnich divodu budou
dvifka spotfebi¢e uzamcéena a
zUstanou uzaméena bez ohledu na
jeho provozni rezim. Chcete-li
otevrit dvifka pracky, musite otocit
knoflikem volby programd nebo
stisknout tlagitko dalkového
ovladani a vypnout funkci
dalkového ovladani.

Chcete-li pracku ovladat dalkoveé, po
uzavfeni pfedniho krytu, je tfeba aktivovat
funkci dalkového ovladani stisknutim
tlaCitka dalkového ovladani, kdy knoflik
vybéru programt bude v pozici Stahnout
program / Dalkové ovladani na kontrolnim
panelu pracky. Po vytvoreni pfFistupu ke
spotfebi¢i se zobrazi obrazovka podobna
niZze uvedené obrazovce.

Je-li dalkové ovladani povoleno, pracku
mUzZete pouze spravovat, vypnout a
sledovat jeji stav. A vSechny funkce kromé

détského zamku Ize ovladat
prostfednictvim aplikace.

7 Udrzba a ¢éisténi

Zda je funkce dalkového ovladani zapnuta
nebo vypnuta, poznate podle kontrolky
funkce na tladitku.
Pokud je funkce dalkového ovladani
vypnuta, provadi se v8echny ukony na
pracce a v aplikaci je povoleno pouze
sledovani stavu.
V pfipadé, Ze nelze dalkové zapnout funkci
zapnuti pracky, pfistroj po stisknuti tlacitka
vyda varovny zvuk. To se mlze stat tehdy,
kdy je spotfebi¢ zapnut a v systému
Bluetooth neni sparovano zadné
inteligentni zafizeni. K tomuto pfipadu
dojde, napfiklad pfi vypnuti Bluetooth nebo
pfi otevieni dvifek pracky.
Jakmile na pracce tuto funkci aktivujete,
pracka bude dalkové propojena a bude
mozné ji dalkoveé ovladat pomoci Bluetooth.
V nékterych pfipadech se funkce sama
deaktivuje z divodu bezpecénosti:
» Pokud dojde k pferuSeni napajeni vasi
pracky.
» Kdyz je programovaci tlacitko oto¢eno a
je zvolen jiny program nebo je pfistroj
vypnut.

6.20.4 Odstranovani problému

Postupujte nasledovné, pokud se
vyskytnou potize s ovladanim nebo
pfipojenim. Sledujte, zda problém pretrvava
i po provedeni daného opatfeni.

1. Zkontrolujte, zda je vase chytré zafizeni
pfipojeno k pfislusné domaci siti.
2. Restartujte pfistroj.

3. Vypnéte a znovu zapnéte Bluetooth na
kontrolnim panelu.

4. Pokud nelze navazat spojeni pomoci
vySe uvedenych opatfeni, zopakujte
uvodni nastaveni na vasi pracce.

Pokud problém pretrvava, poradte se s

autorizovanym servisem.

Nejprve si prectéte cast
@ .Bezpecnostni pokyny*!

Zivotnost spotiebite se prodluZuje a Sasto
se vyskytuji problémy se snizi, pokud je
Cistén v pravidelnych intervalech.
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7.1 Cisténi zasuvky na praci
prostredek

Zasuvku na praci prostfedek Cistéte v
pravidelnych intervalech (jednou za 4 az 5
pracich cykl(), jak je uvedeno nize, aby se
zabranilo hromadéni prasku na prani.
Pokud v pfihradce pro avivaz zlstane
nadmérné mnozstvi vody a smési
zmeékcCovadel tkanin, sifon vycistéte.

1. Stisknéte oznacenou &ast sifonu v
pfihradce pro avivaz a vytahnéte
zasuvku smérem k sobé&, abyste ji mohli
vytahnout.

2. Nadzvednéte a vyjméte sifon zezadu,
jak je znazornéno na obrazku.

3. Vyplachnéte zasuvku a sifon ve dfezu, k
tomu pouzijte velké mnozstvim teplé
vody. Pouzivejte rukavice nebo vhodny
kartag, abyste zabranili kontaktu zbytkd
v zasuvce s pokozkou.

4. Po vycisténi pevné namontujte sifon a
zasuvku zpét.
7.2 Cisténi vkladacich dvifek a
bubnu

Informace o spotfebicich s programem
¢isténi bubnu naleznete v ¢asti Obsluha
spotrebice.

Proces €isténi bubnu opakujte
@ kazde 2 mésice.
UPOZORNENI: Pouzijte pFipravek

proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

Po kazdém prani se ujistéte, ze ve
spotfebiCi nezlstala zadna cizi latka.
Pokud jsou otvory v t&snéni dvifek
zobrazené na obrazku ucpané, uvolnéte je
pomoci paratka.

Cizi kovové latky zpusobuji v bubnu skvrny
od rzi. Skvrny na povrchu bubnu vycistéte
pomoci Cisticich prostfedkd na nerezovou
ocel.

Nikdy nepouzivejte ocelovou nebo
draténou vinu. Ty poskodi lakované,
chromované a plastové povrchy.

Na konci programu doporucujeme tésnéni
dvifek otfit suchym a €istym hadfikem. Tim
se z tésnéni dvifek spotiebie odstrani
zbytky a zabrani se vzniku zapachu.

7.3 Cisténi téla a ovladaciho
panelu

Podle potfeby otfete télo spotfebice
mydlovou vodou nebo nekorozivnimi
jemnymi gelovymi Cisticimi prostfedky a
osuste jej mékkym hadfikem.

K &isténi ovladaciho panelu pouziveijte
pouze mékky a vlhky hadfik. NepouzZivejte
Cistici prostfedky obsahujici bélidla.

7.4 Cisténi filtr( pfivodu vody

Na konci kazdého ventilu pfivodu vody v
zadni ¢asti spotfebice a také na konci
kazdé hadice privodu vody, kde jsou
pfipojeny ke kohoutku, je filtr. Tyto filtry
zabranuji vniknuti cizich latek a necistot z

vody do spotfebice. Pokud jsou filtry
znecisténé, je tieba je vycistit.
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1. Zavfete kohoutky.

2. Demontujte matice hadic pfivodu vody,
abyste ziskali pfistup k filtrdm na
ventilech pfivodu vody, a vycCistéte je
vhodnym kartaéem. Pokud jsou filtry
pfilis znecisténé, vyjméte je z jejich mist
klestémi a vycistéte je timto zpusobem.

3. Vysunite filtry na plochych koncich hadic
pfivodu vody spolu s tésnénimi a
ddkladné je vycistéte pod tekouci
vodou.

4. Peclivé vyménte tésnéni a filtry a rukou
utahnéte matice.

7.5 Vypousténi zbyvajici vody a
cisteéni filtru Cerpadla
Filtraéni systém ve vasem spotiebici
zabrariuje ucpani obézného kola Cerpadla
pfi vypousténi vody pevnymi predméty,
jako jsou knofliky, mince a textilni vlakna.
Takto se zaruci bezproblémové vypousténi
vody a zivotnost ¢erpadla se prodlouZzi.
Pokud spotfebi¢ nedokaze vodu zpracovat
uvnit, filtr Cerpadla je ucpany. Filtr je nutné
Cistit vzdy, kdyZ je zaneseny nebo kazdé 3
meésice. Pri Cisténi filtru Cerpadla je nutné
nejprve vypustit vodu.
PFed prepravou spotfebice (napf. pfi
pfesunu do jiného domu) by méla byt voda
zcela vypusténa.

UPOZORNEN:
Cizi latky, které zlstaly ve filtru
Cerpadla, mohou spotiebi¢ poskodit
nebo zpUsobit problémy s hlukem.
V oblastech, kde hrozi riziko mrazu,
a pokud neni spotfebi¢ pouzivan
musi byt kohoutek uzavien, hadice
systému musi byt odstranéna a
voda uvnitf spotfebic¢e musi byt
vypusténa.
Po kazdém pouziti zastavte
kohoutek, ke kterému je pfipojena
hlavni hadice.

Chcete-li vy¢istit znecistény filtr a
vypustit vodu:

1. Odpojte spotfebi¢ a vypnéte napajeni.

Teplota vody uvnitf spotiebice

A muze stoupnout az na 90 °C. Aby
se zabranilo nebezpedi opareni,
vycistéte filtr az po vychladnuti
vody uvnitf spotfebice.

2. Otevrete vicko filtru.

3. Pfi vypousténi vody postupujte dle nize
uvedenych krokd.

Pokud spotiebi¢ neni vybaven nouzovou
hadici pro vypousténi vody:

ek

* Na konec hadice umistéte velkou
nadobu, kam zachytite vodu z filtru.

» Az z filtru Cerpadla za¢ne unikat voda,
povolte jej oto¢enim (proti sméru
hodinovych ruci¢ek). Vytékajici vodu
nasmérujte do nadoby, kterou jste
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umistili pfed filtr. Méjte po ruce
pfipraveny hadfik k utfeni vody, ktera by
se mohla rozlit.

» Pokud voda vytéka ze spotrebice, filtr
Cerpadla zcela otoCte a vyjméte jej.

1. Odstrante veSkeré zbytky uvnitf filtru a
pFipadné viakna kolem oblasti obézného
kola ¢erpadla.

8 Odstranovani problému

2. Vyménite filtr.

3. Pokud se vicko filtru sklada ze dvou
¢asti, zavrete vicko filtru stisknutim
jazyCku. Pokud se jedna o jeden kus,
nejprve usadte vyénélky ve spodni Easti
na jejich mista a poté stisknutim horni
Casti zavrete.

Nejprve si prectéte cast
@ ,Bezpecnostni pokyny*!

Programy se po zavreni dvifek

nespousti.

» Nebylo stisknuto tlacitko Start / Pauza /
Zrusit. >>> Stisknéte tlacitko Start /
Pauza / Zrusit.

» V pfipadé nadmérného naplnéni muize
byt obtizné zavfit nakladaci dvirka. >>>
Snizte mnozstvi pradla a ujistéte se, ze
jsou vkladaci dvifka dobfe zaviena.

Program nelze spustit ani zvolit.

» Spotiebic se pfepnul do rezimu vlastni
ochrany v dusledku zavady na pfivodu
(napfiklad napéti, tlak vody atd.). >>>V
zavislosti na modelu spotfebice vyberte
jiny program oto€enim tlacitka Vybér
programu nebo program zruste
stisknutim a podrzenim tlacitka Zap/Vyp
po dobu 3 sekund. Pfedchozi program
bude zrusen. Viz Stornovani programu
[» 39]

Voda v produktu

» Z ddvodu procesuU kontroly kvality béhem
vyroby mohlo ve spotfebici zUstat malé
mnozstvi vody. >>> Neni to porucha,
voda neni pro spotfebi¢ Skodliva.

Do produktu se nenapousti voda.

» Kohoutek je zavfen. >>> Oteviete
kohoutek.

» Hadice pro pfivod vody je ohnuta. >>>
Narovnejte hadici.

« Filtr na vstupu vody je ucpan.
>>>\/ycistéte filtr.

» Vkladaci dvifka nejsou zaviena
>>>Zavrete dvirka.

Spotiebi¢ nevypousti vodu.

* Vypoustéci hadice je ucpana nebo
ohnuta. >>> Vycistéte nebo narovnejte
hadici.

* Filtr Cerpadla je ucpan. >>> Vycistéte filtr
Cerpadla.

Spotiebic¢ vibruje nebo je hluény.

+ Spotfebi€ nestoji na vyrovnané podlaze.
>>> Upravte nohy tak, aby spotfebi¢ stal
vodorovne.

* Do filtru €erpadla pronikl tvrdy pfedmét
>>> Vycistéte filtr Cerpadla.

* Neodstranili jste bezpe&nostni Srouby pro
prepravu. >>> Odstrante pfepravni
bezpecnostni Srouby.

» V pracce je prilis malo pradla. >>>
Pridejte do spotiebice vice pradla.

* Vlozili jste do spotfebi¢e nadmérné
mnozstvi pradla. >>> Vyberte ¢ast pradla
ze spotfebice nebo pradlo ruéné rozlozte
tak, aby byla ve spotfebi¢i rovhomérné
rozlozena.

» Spotfebi¢ se opira o tvrdy pfedmét. >>>
Zkontrolujte, zda se spotfebic o nic
neopira.

Ve spodni ¢asti dochazi k uniku vody

» Vypoustéci hadice je ucpana nebo
ohnuta. >>> Vycistéte nebo narovnejte
hadici.

* Filtr Cerpadla je ucpan. >>> Vycistéte filtr
Cerpadla.

Produkt se zastavi kratce po spusténi

programu.

 Zafizeni se muze docasné zastavit kvuli
nizkému napéti. >>> Kdyz se napéti vrati
na normalni uroven, spotfebi¢ bude
pokracovat v provozu.
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Spotiebi¢ napousténou vodu rovnou

vypousti.

» Vypoustéci hadice neni ve vhodné vySce.
>>> Vypoustéci hadici zapojte tak, jak je
popsano v navodu k pouziti.

Béhem prani neni v pracce vidét zadna

voda

* Voda je uvnitf neviditelné Casti
spotfebie. >>> Toto neni porucha.

Vkladaci dvirka nelze otevrit.

» S ohledem na hladinu vody ve spotfebici
se aktivoval zamek dvifek. >>> Vodu
vypustte spusténim programu Cerpadla
nebo odstfedovani.

» Spotrebi¢ ohfiva vodu nebo je ve fazi
zdimani. >>> Pockejte, pokud skon¢i
program.

» Vkladaci dvifka mohou byt zaseknuta z
davodu tlaku, ktery na né plsobi. >>>
Chytte rukojet, zatlatte a zatahnéte
nakladaci dvitka, abyste je uvolnili a
otevreli.

» Pokud neni pfistroj zapojen do sité,
dvitka se neoteviou >>> Chcete-li otevrit
dvitka, otevrete vicko filtru Cerpadla a
vytahnéte nouzovou rukojet umisténou
na zadni strané krytu. Viz Uzamceni
dvitek [» 37]

Prani trva déle, nez je uvedeno v navodu

k pouziti. (*)

» Tlak vody je nizky. >>> Spotrebi¢ Ceka,
dokud se nacerpa spravné mnozstvi
vody, aby se zabranilo nizké kvalité prani
kvili snizenému mnoZstvi vody. Proto se
délka doby prani prodlouzi.

+ Napéti je nizké. >>> Cas prani se
prodlouzi, aby se zabranilo nizké kvalité
prani, pokud je napéti nizké.

» Teplota vody na vstupu je nizka >>>
Pozadovany ¢as na zahfati vody se v
chladnych obdobich prodluzuje. Doba
prani se mize prodlouzit také, aby se
predeslo $patnym vysledkdm prani.

» Pocet machani a / nebo mnozZstvi vody
na machani se maze zvysit. >>> Vyrobek
zvySuje mnozstvi vody urcené k

machani, kdyZ je tfeba dobré machani, a
v pfipadé potfeby pfida dodatecny krok
machani.

* Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostfedku doslo k
vytvofeni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> Pouzivejte
doporucené mnozstvi praciho
prostfedku.

Casovaé programu neprovadi

odpogitavani. (U modeld s displejem) (¥)

+ Casovac se mohl zastavit b&hem
napousténi vody. >>> Indikator Casovace
nebude odpocitavat, dokud ve spotfebiCi
nebude pfiméfené mnozstvi vody.
Produkt vy¢kava na dostatené mnozstvi
vody, aby se pfedeslo nespravnym
vysledkdm prani vlivem nedostateéného
mnozstvi vody. Ukazatel €asovace pak
obnovi odpogitavani.

+ Casovaé se mohl zastavit b&hem
ohfivani. >>> Indikator Casovace nebude
odpocitavat, dokud spotfebi¢ nedosahne
zvolenou teplotu.

« Casovaé se mohl zastavit b&hem
Zzdimani >>> Systém automatické
detekce nevyvazeného naplnéni se
aktivoval kvdli nevyvazenému rozlozZeni
pradla v spotrebidi.

Casovaé programu neprovadi

odpogditavani. (*)

» Napln v pracce muze byt nevyvazena.
>>> Systém automatické detekce
nevyvazeného naplnéni se aktivoval kvli
nevyvazenému rozlozeni pradla v
spotfebici.

Spotiebic¢ se neprepina na krok zdimani.

(*)

* Napln v pracce mlze byt nevyvazena.
>>> Systém automatické detekce
nevyvazeného naplnéni se aktivoval kvuli
nevyvazenému rozlozeni pradla v
spotrebici.

» Spotfebi¢ nebude zdimat, pokud nebude
voda uplné vypusténa. >>> Zkontrolujte
filtr a vypoustéci hadici.
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* Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostfedku doslo k
vytvoreni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> Pouzivejte
doporu¢ené mnozstvi praciho
prostfedku.

Praci vykon je Spatny. Pradlo zeSedne.

(**)

» Dlouho bylo pouzivano nedostate¢né
mnozstvi praciho prostfedku. >>>
Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
vhodného praciho prostfedku pro tvrdou
vodu a pradlo.

» Dlouho se pralo pfi nizkych teplotach
>>> U pradla, které chcete vyprat,
vyberte spravnou teplotu.

* Nedostate€né mnozstvi praciho
prostfedku v pfipadé tvrdé vody. >>>
Pouzivani nedostateéného mnozstvi
praciho prostfedku s tvrdou vodou
zpUsobuje zaneseni nedistoty na pradlo a
soucasné pradlo zeSedne. Jakmile k
zeSednuti dojde, téZko se odstrariuje.
Pouzijte doporu¢ené mnozstvi praciho
prostfedku vhodné pro tvrdost vody a
pradlo.

» Bylo pouzito nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku. >>> Pouzivejte doporucené
mnozstvi vhodného praciho prostredku
pro tvrdou vodu a pradlo.

Praci vykon je Spatny. Necistoty

zustavaji nebo pradlo neni vybélené. (**)

» Bylo pouzito nedostate¢né mnozstvi
praciho prasku. >>> Pouzivejte
doporucené mnozstvi vhodného praciho
prostfedku pro tvrdou vodu a pradlo.

* Bylo vloZzeno nadmérné mnozstvi pradla.
>>> Nevkladejte nadmérné mnozstvi
pradla do spotfebice. Naplfite mnozstvim
doporu¢enym v tabulce ,Program a
spotfeba“.

* Byl zvolen Spatny program a teplota. >>>
Zvolte spravny program a teplotu pro
prani daného pradla.

» Byl pouzit nevhodny praci prostfedek.
>>> Pouzivejte originalni praci
prostfedek vhodny pro tento spotrebic.

» Praci prostfedek je vlioZzen do Spatné
pfihradky. >>> VloZte praci prostfedek do
spravné prihradky. Nesmésujte bélidlo a
praci prostfedek.

Praci vykon je Spatny. Na pradle

zGstavaiji olejové skvrny. (**)

* Neprovadi se pravidelné ¢isténi bubnu.
>>> Buben Cistéte pravidelné. Vice
informaci o tomto procesu viz. ---
MISSING LINK ---

Praci vykon je Spatny. Oble¢eni

neprijemné zapacha. (**)

* V bubnu se v disledku dlouhodobého
prani pfi nizkych teplotach a / nebo
kratkych programech utvafi vrstvy
bakterii a zapachu. >>> Zasuvku praciho
prostfedku, jakoZ i nakladaci dvirka
spotfebie, nechavejte po kazdém prani
pooteviené. Tak nemuze dojit ke vzniku
vihkého prostfedi vhodného pro
hromadéni bakterii.

Barva obleceni vybledia. (**)

 Bylo vloZzeno nadmérné mnozstvi pradla.
>>> Nevkladejte nadmérné mnozstvi
pradla do spotiebice.

» Pouzivany praci prostfedek je vihky. >>>
Praci prostfedek skladujte uzavieny v
prostorach bez vlhkosti a nevystavujte ho
nadmérnym teplotam.

» Byla vybrana vyssi teplota >>> Zvolte
spravny program a teplotu v zavislosti na
druhu a stupné znecisténi pradla.

Pracka neprovadi machani spravné.

* Mnozstvi, znacka a podminky skladovani
praciho prostfedku nebyly vhodné. >>>
PouZivejte vhodny praci prostfedek pro
pracku a va$e pradlo. Praci prostfedky
uchovavejte v prostiedi bez vihkosti a
nevystavujte je nadmérnym teplotam.

 Praci prostfedek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v pfihradce pfedpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotfebi¢
muze tento praci prostfedek pouzit
b&hem machani nebo avivaze. Praci
prostfedek vlozte do spravné pfihradky.

« Filtr Cerpadla je ucpan. >>> Zkontrolujte
filtr.

* Vypoustéci hadice je ohnuta. >>>
Zkontrolujte vypoustéci hadici.
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Pradlo je po prani tvrdé. (**)

» Bylo pouzito nedostate¢né mnozstvi
praciho prasku. >>> Pouzivani
nedostate¢ného mnozZstvi praciho
prostfedku pro tvrdou vodu muze ¢asem
zpusobit ztuhnuti pradla. Pouzijte vhodné
mnozstvi praciho prostfedku, v souladu s
tvrdosti vody.

» Praci prostfedek je vlozen do Spatné
pfihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v pfihradce pfedpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotfebi¢
muZe tento praci prostfedek pouZzit
béhem machani nebo avivaze. Praci
prostfedek viozte do spravné prihradky.

» Praci prostfedek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyijte a
vyplachnéte horkou vodou.

Pradlo nevoni jako avivaz (**)

» Praci prostfedek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v pfihradce predpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotfebi¢
muze tento praci prostfedek pouzit
béhem machani nebo avivaze. Zasuvku
umyjte a vyplachnéte horkou vodou.
Praci prostfedek vliozte do spravné
prihradky.

» Praci prostfedek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyijte a
vyplachnéte horkou vodou.

Zbytky praciho prostredku v zasuvce na

praci prostredek. (**)

» Praci prostfedek byl dan do vihké
zasuvky. >>> Pred vlozenim praciho
prostfedku zasuvku vysuste.

* Praci prostfedek zvlhnul. >>> Praci
prostfedek skladujte uzavieny v
prostorach bez vlhkosti a nevystavujte ho
nadmérnym teplotam.

» Tlak vody je nizky. >>> Zkontrolujte tlak
vody.

» Praci prostfedek v hlavni pfihradce
zvihnul béhem predpirky. Otvory v
pfihradce na praci prostfedek jsou
zablokované. >>> Zkontrolujte, zda jsou
otvory Cisté a zda nejsou zanesené.

» DoSlo k problému s ventily zasuvky na
praci prostfedek. >>>Zavolejte
autorizovaného servisniho zastupce.

» Praci prostfedek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyijte a
vyplachnéte horkou vodou.

Na obleéeni z(stavaji zbytky praciho

prostiedku.

» Je mozZné, Ze je pracka pretizena. >>>
Nevkladejte do pracky pfilis velké
mnozstvi pradla.

» Byl zvolen Spatny program a teplota. >>>
Zvolte spravny program a teplotu pro
prani daného pradla.

» Je mozné, Ze byl pouzit nevhodny praci
prostfedek. >>> U pradla, které chcete
vyprat, vyberte odpovidajici praci
prostfedek.

Ve spotiebici se tvofi pFiliS mnoho pény.

**)

» V pracce se pouzivaji nevhodné praci
prostfedky >>> Pouzivejte vhodny druh
praciho prostfedku.

 Bylo pouzito nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku. >>> PouZivejte pouze
doporucené mnozstvi praciho
prostfedku.

 Praci prostfedek byl skladovan v
nevhodnych podminkach >>> Praci
prostfedek skladujte v uzavienych a
suchych prostorach. Neskladujte na
nadmérné horkych mistech.

» Nékteré sitovité tkaniny, napf. tyl, mohou
tvorit velké mnoZstvi pény z ddvodu jejich
struktury. >>> Pro tento typ pradla
pouzijte mensi mnozstvi praciho
prostfedku.

 Praci prostfedek je viozen do Spatné
pfihradky. >>> Ujistéte se, Ze jste praci
prostfedek vlozili do pfislusné pfihradky.

 Spotfebi€ pouziva avivaz pfilis brzy. >>>
Pravdépodobné je problém s ventily v
zasuvce praciho prostfedku. Kontaktujte
zastupce autorizovaného servisu.
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Ze zasuvky na praci prostredek vytéka

péna.

» Pouzili jste pfili§ mnoho praciho
prostfedku. >>> Namichejte 1 |zicku
avivaze a 1/2 litru vody a nalijte ji do
pfihradky pro hlavni prani v zasuvce na
praci prostfedek. >>> Do spotfebice
dejte praci prostfedek vhodny pro
programy a maximalni zatizeni, které je
uvedeno v ¢asti ,Tabulka programu a
spotfeby”. Pokud pouzivate pfidavné
chemikalie (odstrafiovace skvrn, bélidla
atd.), snizte mnozstvi praciho prostfedku.

Na konci programu zustava pradio vihké
(*)
* Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostfedku doSlo k
vytvoreni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> Pouzivejte
doporu¢ené mnozstvi praciho
prostfedku.

Suseni trva prilis dlouho.

» Je mozné, Ze je pracka pretizena. >>>
Nevkladejte do pracky pfilis velké
mnozstvi pradla.

» Otacky nemusi byt vici pradiu
dostate¢né. >>> Béhem nastaveni kroku
prani v pracce se susSickou vyberte vyssi
rychlost otaceni.

» Kohoutek je zavien. >>> Otevrete
kohoutek.

Po ukonc¢eni suseni je pradlo stale

vihké.

* Vybrany program nemusi byt vhodny pro
typ pradla. >>> Zkontrolujte Stitky péce
na oble€eni a podle toho vyberte
program nebo programy s ¢asovanym
¢asovym oznacenim.

» Je mozné, Ze je pracka pretizena. >>>
Nevkladejte do pracky pfilis velké
mnozstvi pradla.

» Otacky nemusi byt vici pradiu
dostate¢né. >>> Bé&hem nastaveni kroku
prani v pracce se susSickou vyberte vySsi
rychlost otaceni.

Pracka se nespusti nebo nelze spustit

program.

* Napajeci kabel mdze byt odpojen. >>>
Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zapojen.

* Program nemusi byt nastaven nebo
nemusi byt stisknuto tlacitko Start/Pauza/
Zrusit. >>> Ujistéte se, Ze je program
nastaven a pracka neni v pohotovostnim
rezimu.

* M0ze byt aktivovan détsky zamek. >>>
Deaktivujte détsky zamek.

Pradlo se srazi, barvy blednou, Sednou

nebo dochazi k jeho poskozeni.

» Vybrany program nemusi byt vhodny pro
typ pradla. >>> Zkontrolujte stitky péce
na oble¢eni a podle toho vyberte
program nebo programy s ¢asovanym
¢asovym oznacenim. Pradlo, které neni
vhodné k suseni v susicce, byste v ni
nemeli susit.

Susicka nesusi.

» Je mozné, ze pradlo neni zcela suché
nebo ze susici krok neni povolen. >>>
Zkontrolujte, zda je funkce suSeni
vybrana po vybraném pracim programu.

Vkladaci dvirka nelze otevirit.

» Z bezpeénostnich dlivodu se dvirka
spotfebi€e nemusi otevfit. >>> Pokud je
ukazatel uzamknuti dvifek po suseni na
displeji stale aktivni, z bezpe€nostnich
dlvodi zGstane spotrebi¢ uzaméen
dokud nevychladne

» Pokud neni pfistroj zapojen do sité,
dvitka se neoteviou >>> Chcete-li otevfit
dvitka, otevrete vicko filtru Cerpadla a
vytahnéte nouzovou rukojet umisténou
na zadni strané krytu. Viz Uzamceni
dvitek [» 37]

(*) Vyrobek se nepfepne na odstfedovani,

kdyz pradlo neni rovhomérné rozlozena v

bubnu, aby se zabranilo jakémukoli

poskozeni produktu a jeho okolniho
prostfedi. Pradlo znovu rozlozte a opakujte
zdimani

(**) Neni provadéno pravidelné Cisténi

bubnu. Buben pravidelné Cistéte. Viz ---

MISSING LINK ---

CS /49



Pokud problém neodstranite, ackoli
jste pouzili pokyny v tomto oddile,
kontaktujte prodejce nebo zastupce
autorizovaného servisu. Nikdy se
nesnazte opravit nefunkéni vyrobek

Prislusné informace o odstrariovani
problému naleznete v ¢asti

HomeWhiz.

sami.

9 VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI/ UPOZORNENI

Nékteré (jednoduché) poruchy muaze
vhodné vyfesit sam koncovy uZivatel, aniz
by byla ohroZzena bezpecnost nebo
bezpecéné pouzivani, ovSem za podminky,
Ze je oprava provedena v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
»Vlastni oprava®).

Proto pokud neni dovoleno jinak v ¢asti
,Vlastni oprava“ nize, opravy je nutné svéfit
registrovanym odbornym opravnam, aby
nedoslo k ohrozeni bezpecnosti.
Registrovana odborna opravna je odborny
servis, ktery ziskal opravnéni pfistupu k
pokyniim a soupisu nahradnich dild k
tomuto vyrobku od vyrobce, v souladu s
postupy uvedenymi v legislativnich
ustanovenich podle Smérnice 2009/125/
EC.

Ovs$em zaruéni opravy mlze provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna
odborna opravna), jehoz telefonni cislo
naleznete v navodu/v zaruénim listé
nebo ziskate u svého autorizovaného
prodejce. Upozornujeme tedy, Zze opravy
provedené odbornymi servisy (které
nejsou spoleénosti Beko opravnéni)
vedou k poruseni zaruky.

Vlastni oprava

Vlastni opravu muze provést koncovy
uzivatel v souvislosti s t€mito nahradnimi
dily: dvitka, zavésy dvefi a tésnéni, jina
tésnéni, sestava zamku dvifek a plastové
pfisluSenstvi, jako je davkovac praciho
prostfedku (aktualizovany soupis je také k
dispozici na support.beko.com k 1. bfeznu
2021).

Dale musi byt uvedené vlastni opravy, s
cilem zajistit bezpe€nost vyrobku a zabranit
riziku vazného zranéni, provedeny podle
pokynu v navodu pro vlastni opravy nebo

podle pokyn(, které jsou k dispozici na
support.beko.com . Pro vasi bezpec¢nost,
pfred jakymkoli pokusem o opravy vasimi
vlastnimi silami spotfebi€ vypojte ze sité.
Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dilli, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v navodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k
dispozici na support.beko.com , mohou
vést ke vzniku bezpecnostnich rizik, ktera
nespadaji do odpovédnosti spole¢nosti
Beko a vedou k propadnuti zaruky na
vyrobek.

Proto velmi doporu¢ujeme, aby se koncovi
uzivatelé nepokous$eli provadét opravy,
které nespadaji do uvedeného soupisu
nahradnich dild, a aby se v takovém
pFipadé obratili na autorizované odborné
opravny nebo registrované odborné
opravare. Tyto pokusy ze strany koncovych
uzivateld mohou naopak vést k ohrozeni
bezpecnosti a poskozeni vyrobku a
nasledné ke vzniku pozaru, zatopeni, urazu
elektfinou a vaznému zranéni osob.
Napfiklad, mimo jiné, je nutné nasledujici
opravy dilu svéfit autorizovanym odbornym
opravnam nebo registrovanym odbornym
opravaram: motor, sestava ¢erpadla,
zakladni deska, motorova deska, displej,
ohrivace, atd.

Vyrobce/prodavajici nemuize byt v zadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.

Dostupnost ndhradniho dilu pra¢ky nebo
pracky se susickou, kterou jste zakoupili, je
10 let. BEéhem této doby budou k dispozici
originalni nahradni dily pro spravnou
obsluhu pracky nebo pracky se suSickou.
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